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Glavni uradnikom in uradnicam, delegatom in
ddeguhmamzo ltonvencue K.S.K.J.

(Pise JOHN GERM, glavni predsednik)
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Devetnajseta konvencija

vriila skoro pred &tirimi leti, je sklenila, da naj se poro-
¢éila glavnih uradnikov za delegacijo 20. konvencije priob-
¢ijo v Glasilu najmanj 14 dni pred konvencijo.

glavnega tajnika naj se pa

knjiziei tudi 14 dni pred konvencijo.

je bil, da bo imel vsak delegat in delegatinja dovolj ¢asa
preditati in predtudirati poroéila glavnih uradnikov.

Bratje in sestre!  To bo storjeno natanéno tako, ka-

kor nam je to naroéila zadnja konvencija.

| poroédila vseh glavnih uradnikov (izvzemsi tajnika), bodo
| priobéena v Glasilu, ki izide v sredo, 29. julija, 1942.

Vse glavne uradnike in uradnice tem potom prosim,

da vsak svoje poroéilo o pravem £asu posdlje na urad Gla-

sila, To storite &im prej mogode, da bo imel urednik do-

volj éasa za sestavo poroéil.

Obenem pa tudi prosim vsakega glavnega uradnika in
uradnico, da poleg svojega rednega konvenénega poroéila
tudi priporoéa, kako morebitno potrebno premembo ali
dodatek k pravilom v onem oddelku jednote, v katerem je

njegov delokrog. Ako bomo
pravila izboljdali.
! Torej prosim vse glavne

leg konvenénih poroédil prestudirate in pretehtate dobro
vse, kaj naj se premeni ali pa doda, da bodo pravila tem
bolj popolna. Seveda perfektna ne bodo nikdar, kajti s
¢asom se spreminjajo razmere, in z razmerami pa hitimo

dalje tudi mi.

Vsem delegatom in delpgatinjam pa priporo¢am, da
konvenéna poroéila pazno preéitajo, in ako ni komu vse
Jasno, naj za pojasnilo vprada na konvenciji, kjer se bo

isto z veseljem raztolmadilo.

V prihodnjih izdajah Glasila bomo pa podali potreb-
na priporoéila, ki so potrebna, da jih sprejmemo pri pri-

hodnji konvenciji.

Konéno je to tudi moj predkonvenéni apel na vsa dru-
Stva, da ée prav nimamo v teku to¢asno &lansko kampanjo,
moramo vseeno storiti vse, da pridobivamo vedno in ob
vsaki priliki novo élanstvo za oba oddelka nafe jednote.
Nade geslo naj bo vedno: “Naprej, vse za vero, dom in

narod!” Bog blagoslovi KSKJ!
v_ﬁfizw“" |TY—7‘

ZED. DRZAVE—

V pondeljek je sprejela po-
slanska zbornica z 392 proti 2
glasovoma novo davéno mero v
visini $6,143,900,000. S temi
novimi davki bo dobila zvezna
blagajna v davkih $23,000,000,-
000, kar je najvedja davéna
vsota v zgodovini. Predlog je
,bil poslan v senat, kjer bodo
pri¢eli z debato v éetrtek.

Ta davéni predlog doloéa, da
morajo oZenjene osebe placati
davek, ée zasluzijo $1,200 na
leto ali veé, samske osebe pa,
&e zasluzijo $500 ali veé. Do-
zdaj je bila za oZenjene vsota
$1,500 prosta davkov, za samce
pa $750. '

Predlog tudi doloéa, da bodo
zadeli v januarju delodajalci
jemati 5% vsak teden od pla-
&e, kar bo 8lo ha raéun davkov.
V letu 1944 bodo pa jemali
10%. To se pravi, toliko bo
moral delavec dati vsak teden
od zasluzka, ki je podvrien
davku.

RUSIJA—

Odloéilna bitka med rusko in
nemiko armado bo pri Rosto-
vu, katerega mora Hitler vzeti,
ako hode priti do Kavkaza in
ondotnih oljnih polj. Marsal
Timosenko je zbral svojo ar-
mado 40 milj pred Rostovom.
Iz kavkadkih garnizij je pridlo
veé ruskih det, da ojaéijo fron-
to.
Videti je, da ho¢e Hitler na
vsak naéin priti v Kavkaz Se

K. S. K. Jednote, ki se je za-

Poroéilo
delegatom poslje v posebni
Namen tega sklepa

Konvenéna

to storili, bomo gotovo naia

uradnike in uradnice, da po- 7,

50SPODARSKE VESTI

*Ameriike druzine bodo dobi-
vale ve¢ in ve¢ sladkorja. No-
va zaloga stalnq prihaja v
skladid¢a. Tudi industrije, ki
rabijo sladkor za svoje izdelke,
bédo dobile ve¢ sladkorja,

*Kongres zaenkrat 3e ne bo
sprejel sploSnega prodajnega
davka. Toda enkrat pozneje
pa ga lahko pri¢akujemo.

*Nove ovire so zopet nastale
za prodajo vojnih bondov v to-
varnah, kjer bi delodajalci od-
trgali delavcem od vsake pla-
¢e gotovo vsoto. Radi vojnih
restrikeij' ne morejo kompani-
Je dobiti dovolj strojev, da bi
izvrievale to delo,

* Ameridka delavska federaci-
ja, ki je vedno nasprotovala iz-
delovanju hi§ “po meri,” bo
najbrie odjenjala. ,Toda goto-
vega ni e ni¢,

*Nekatere tovarne bodo mo-
rale zapreti vrata, ker surov
material, ki so go dozdaj dobi-
vale, bo 3el za skrajno potreb-
no oroije.

*MiklavZ ima sitnosti- z ura-
dom za kontrolo cen. Urad
namreé¢ zahteva, naj bi bile ce-
ne igraéam za letodnji bozi¢
kot so bile lanskega novembra
in decembra. Trgovei protesti-
rajo, ker so Ze kppili igrade za
mnogo visje cene. Morda bodo

pred zimo, Rusi mu bodo pa
(Dalje na 2 strand)

morali igrati trgovei sami vlo-
(Dalje na 2. stranl)

Rev. Bulala in Mr. Josip Zalar na ¢
Petru. — Od leve proti desni so: Josip
tala, kraljeva straia, minister Snoj in kralj

Obisk 'pri kralju Petri

*

p. Bu-

Dne 18. minulega meseca je
gospod Konstantin Fotié, po-
slanik Jugoslavije, Washing-
ton, D. C., naslovil na sobrata
John Germa, glavnega predsed-
nika Jednote pismo, oziroma
povabilo naslednje vsebine:
ROYAL YUGOSLAV
LEGATION

Washington, D. C.

18. junija, 1942.
Gospod predsednik,
Njegovo Velicanstvo Kralj Ju-
geslavije Peter Il pride v nekaj
dnevih v Zjedinjene Driave
Amerike, da napravi oficijelni
obisk predsedniku Roosevelt-u.
V teh teikih éasih katere pre-
Zivlja nasa domovina, Vas stari
k_ruj. in ko obéuti na sebi vso
tezino vojne in prenasa vsa gro-
zodejstva sovrainikov, obisk Nj.
Vel. Kralja bode pripomogel
uspesni borbi Jugoslavije in nje-
nih junakov in ki naj doseie e
tesnejde sodelovanje z Vaso no-
vo domovino Zjedinjenimi Ame-
ridkimi Driavami, katere se da-
nes skupaj z vsemi Zjedinjenimi
Narodi borijo proti skupnim so-
vrainikom.

Nj. Vel. Kralj bode zelo sre-

éen, da ob priliki njegovega
kratkega bivanja tukaj pozdravi
izseljene brate in sestre Jugoslo-
vane, slovenskega rodu, potom
zastopnikov Vade Jednote, kot
predstavnice velikega dela izse-
ljenih Slovencev.
Nj. Vel. Kralj bi prav rad
sprejel tako odposlanstve katero
bi Vaé odbor doloéil, v petek, 26.
t. m. popoldne v Washington-u.
Prosim Vas, da me o Vadem
sklepu éim prej obvestite a jaz
Vam se z svoje strani stavijam
drage volje na razpolago glede
vsek podrobnostik sprejema od-
poslanstva,

Prosim Vas, gospod predsed-
nik, da sprejmete Vi, kakor tudi
ostali rojaki glavnega odbora iz-
raze mojega spodtovanja in ro-
jadke pozdrave,

KONSTANTIN FOTIC,

Kraljevski Poslanik.

Gospodu

John Germ-u
Glavnemu predsedniku
K. 8. K. Jednote

817 East “C" Street,
Pueblo, Colorado.

Ker je bil ¢as zelo kratek in
ker se brat glavni predsednik
osebno povabilu ni mogel od-
zvati, je pooblastil mene in g.
duhovnega vodjo, Rev. Father
Butala, da greva v Washington
in da v imenu é¢lanstva nase
Jednote pozdraviva jugoslovan-
skega kralja.

V petek dne 26. junija ob
4:45 popoldne sva bila po mi-
nistru Franc Sonju predstav-
ljena kralju kot zastopnika K.
S. K. Jednote. Kralj naju je
prav prijazno sprejel in prisré-
no pozdravil,

Gospod minister Snoj je kra-
lju povedal, da je K. S. K. Jed-
nota najstarejda slovenska ka-
toliska podporna organizacija
v Ameriki, da bo ¢ez dve leti
praznovala zlati jubilej in da
steje nad 38,000 ¢lanov in éla-
nic.

Minister Snoj je kralju tudi
povedal, da so ameriki Sloven-
¢i za avtonomno Slovenijo v fe-
derativni in demokratiéni Ju-
goslaviji.

Re&eno je nama bilo, da naj
kralja pozdravimo v slovenséi-
ni, kar sem tudi storil, Kralja
sem pozdravil v svojem imenu
in v imenu élanstva nase Jed-
note. Ravno tako Sem kralju
povedal, da ameridki Slovenci
delamo in da bomo storili vse,
kar je v nadih moéeh za zmago
nase domovine, Amerike. Zma-
ga Amerike pomeni tudi zmago
in osvoboditev Jugoslavije,

Kralj je pozdravu in porogi-
lu s zanimanjem sledil in se
prav iskreno zahvalil.

Za menoj je kralja pozdravil
Fathér Butala. Povedal mu
je, koliko slovenskih duhovni-
kov je v Ameriki; koliko slo-
venskih cerkva, farnih Sol in

(Dalje na 3 strand)

ZELO VAZNO ZA VSE! .

Opozarjemo druitva,
zlasti pa delegacijo 20.
konvencije, da pazno pre-
C¢ita élanek glavnega pred-
sednika, brata John Ger-
ma, ki je priobéen v danas-
njem Glasllu na 2. strani.

D ¢ CE—

V nedeljo, 26. julija bo ro-
manje na ameriske Brezje v
Lemont, Ill. Romanje prirede
¢lanice Slovenske Zenske zveze
pod avspicijo podruznic &t 2 in
20, Chicago in Joliet. Ob 11 bo
sv. mada pred Groto. Pri¢aku-
je se tudi mnogo drugega ob-
dinstva,

Drustvo sv. Barbare, it. 28,
Bridgeport, 0., bo imelo v ne-
deljo 26. julija piknik v Zini’s
parku na stop 19, Barton Line.

L]

Pri drudtvu sv. Ane, it. 105,
Brooklyn, N. Y., so na bolnigki
listi sledete élanice: Joseph-
ine Lustik, Louise Grum in
Barbara Muck. Zelimo jim

skorajinjo je,

Ker imajo pri drustva &t.
170 KSKJ, Chicago, Ill., mno-
go élanic z lepim krstnim ime-
nom Ana in ker je v nedeljo
ravno god sv. Ane, bo druitvo
po seji priredilo nekaj zabave
pri sestri Gizeli Hozian,

*

Druzini Densa v Chicagu je
umrl 11. julija edini sin, star
komaj 16 let. Bil je ¢lan dru-
itva sv. Ane, it 170 KSKJ,

L

V Calumetu, Mich., je umrla
13. julija Mary Kobe. Boleha-
la je sedem mesecev. Zapuiéa
soproga, sina in Sest héera, Ro-
jena je bila pred 68 leti v fari
Vrh na Belokranjskem. Tukaj
je zivela 43 let. Bila je élanica
drustva sv, Ane, &t. 218 KSKJ.

»

V nedeljo 2. avgusta bo pri-
redila slovenska fara Marije
Vnebovzete na Holmes Ave,
Cleveland, O., ogromen cerkve-
ni piknik. Ker je treba zdaj v
vojnem éasu hraniti z pnevma-
tiko in gazolinom, bo prirejen
piknik na cerkvenih prostorih

doma,
-

Drustvo sv. Ane, &t. 127
KSKJ, Waukegan, Ill., ima v
nedeljo, 26. julija vaino sejo,
Ker je ta dan ravno god sv.
Ane, bodo druitvenice to obha-

e Qe

Anton Mervar, znani.u-
delovalec Inrmonik in
njegova Zena ubita

V torek dopoldne sta se
smrtno ponesredila v avtni ne-
zgodi v Kansasu Anton Mervar
in njegova Zena Frances iz 6921
St. Clair Ave., Cleveland, O.
Nesreéa se je pripetila, ko je
avto zadrsal na cesti, z oljem
politi. Mervar si je zlomil til-
nik, Zena je pa utonila, ker se
je avto prevrnil v bliZnji potok.
Mrs. Mary Spehek, ki se je vo-
zila # njima, je dobila samo
lahke podkodbe. Bili so na po-

jale s prijetno zabavo po seji. 1

DRUSTVO SV, JOZEFA, S8T. 12, FOREST CITY, PA.

Na zadnji redni seji nadega drustva se je razmotrivalo o
prihodnji konvenciji in je navzode élanstvo sklenilo sledede:

1.—Da se skrajsa konvenéni sklad na polovice.

2.—Da naj dnevnice delegatov plaéa vsako drudtvo posa-
mezno.

3.—Da plata jednota samo voinjo delegatov.

4.—Da se skrajia &tevilo delegatov na ta naéin: Drultva,
ki Stejejo od 100 do 200 ¢élanov odraslega oddelka, naj bodo
upravidena do enega delegata. Ako pa Steje druitvo veé kakor
200 ¢lanov, naj bo to drutvo upraviéeno do 3e enega delegata.
Toda nobeno drustvo naj bi ne poslalo veé kakor dva delegata
na konvencijo. Na ta naéin bi se prihranilo jednoti veliko de-
narja in bi se skrajialo &tevilo delegatov in tudi pri tem &as
konvencije. Ker bi moralo vsako druitvo posamezno plaéevati
dnevnice njih delegatov, ki se pri tem tudi prihranilo veliko
dela in strodkov, ker bi vsako drudtvo pazilo na svoj denar, da
ne bi bilo treba pladevati preveliko denarja za konvencije.

Predlozeno po nadem druStvu vsemu ¢lanstvu KSKJ v raz-
misljevanje:

Joseph Prine, predsednik;
Valentin Maleékar, tajnik:
Francis L. Sever, blagajnik.

(Drustveni peéat)

DRUSTVO SV. FRANCISKA SALESKEGA, ST. 29, JOLIET,
ILLINOIS 4

Nade drustvo je podaljSem razmotrivanju na redni seji B.
julija sklenilo in priporoéa sledeée:

Glavni predsednik naj bo v glavnem uradu in naj se ga voli
na vsaki konvenciji, kakor druge uradnike. Priporoéamo; da
se za predsednika izvoli enega izmed glavnih uradnikov, ki so
sedaj v glavnem uradu, ker so mu razmere bolj znane.

Nadalje priporo¢amo, da bj bila vedina finanénegs odbora
v bliZini glavnegs ursde; naj bodo tudi vsi glavni uradniki, ka-
teri so nastanjeni v glavnem uradu, v finanénem odboru,

Dalje priporo¢a drudtvo, da jednota plaia celotno smrtni-
no in podkodnino v vojni padlim in poikodovanim é&lanom.

Kakor je razvidno, ne bo dosti prememb v pravilih, zato
naj bi se dodatki dali tiskati v obliki male brosurice,

Nadalje priporoéa drudtvo, da se ‘plaéa v naprej celoten
asesment starim élanom.

Priporoamo, da se zniZa Stevilo delegatov iz 100 &lanoy na
150 na enega delegata. Dnevnice na konvenciji za glavne urad-
nike in delegate naj bodo $8 in ne veé kakor $10 na dan.
Anton Kambich, predsednik;
Joseph Rozich, tajnik;

Joseph Gersich, blagajinik.

DRUSTVO SV. ANE, 8T. 105, BROOKLYN, N. Y.

Na redni seji meseca junija je nase drustvo razmotrivalo
in sprejelo slede¢a priporoé¢ila za konvencijo:
1.—Glavni predsednik naj bo namedéen v glavnem uradu.
2.—Da naj bi se nekaj pla¢alo za “sinus,” ki dozdaj ni bila
priznana za operacijo.
3.—Ako drusdtvo povabi glavnega odbornika na katero svo-
jih prireditev, naj samo plaéo strodke.

4. —Priporoéamo, da bi se zniZalo Stevilo delegatov za ve-
lika drustva; dva delegata bi zadostovala, naj Ze drudtvo steje
kolikor hoée élanov.

Nadalje naj bi se dalo priliko malim druftvom, da bi lahko
zastopala svoja drustva.

Sestrski pozdrav!
Veronika Ruppe, predsednica:
Jennie Toncich, tajnica;
Emmy H. Toncich, blagajni¢arka.

(Dalje na tretji straal)
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MALO TEGA, MALO ONEGA
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Prizor: natlaéen voz uliéne Zeleznica v Londonw. Na nekem
postajaliséu vstopi postarna Zenica ki se s svojo prtljago komaj
zrine v notranjost. Vsa uspehana odloii zavoje, si obride potno
éelo, potem pa naglas zagodrnja: “Uh, da bi se ta posast od Hit-
lerja Ze vendar enkrat oienil, da bo dal Ze gmah.”

=

Malo Marico so poslali éez poéitnice k stricu na farmo. V ne-
deljo jo pride obiskat mama. Marica pelje mamo na borjaé in ji
pokaie ogromno svinjo. “Poglej, mama, kako je tisti pujsek ve-
lik. Pa saj ni éudno. Véeraj sem videla, kako ga je devet majhnih
pujskov na wso moé napihovalo.”

o

V Libiji so si leZali nasproti v strelskik jarkih Italijani in,
Angle#i. Nek italijanski stotnik napove naskok iz jarkov proti
Angleiem. “Ko bom zakrical “avanti,” bom skoéil iz jarka, vi pa
26 menoj,” je ukazal. Stotnik zbere vse svoje moéi, zabrzlizga na
pidéalko, se na vso moé zadere: “Avanti! Avanti!” in se zapra-
#i iz jarka. Toda vojaki se ne ganejo, ampak odloie puike, pa za-
éno na vso mod ploskati stotniku: “Bravo il capitano! Bravo!”

tovanju po zapadu,
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2 Buchar
_ Terlep
2 Glavan
1 Musich
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7 Stase, eenendOBeph Pele
8 Dusa, BB 7 T
13 Sever: Francis L. 130 Grand Ave. Forest City, Pa. Joueph Prine
51-13 Urick, Bdward, Box 105, Biwabik, Mion. ................... ..John Mente
14 Malesich, Anton, E. Mercury, Butte, Mont. ........ . Michael Pirnat
15 Malich, Mathias, Lowrie St., Pittsburgh, Pa. ............... s Frank Sumic
221 - 17 - 16 Lakner, Matt, 105—1Ist .
20 Schutte, Martin, 204 Clemens St.,
Roth, John S, R. 1, Stop 19, Bridgeport,
: Strnisa, Anton, 13608 Coit Rd., Cleveland, Ohio
25 Nemanich, Jos. J, 1145 E. 74 St
25 Zupan, Stanley, 493 E. 120 St, Cleveland,
25 Kraje, Louis J., 1086 Addison Rd.,
2 nﬂs‘:mma&.m
29 Rosich, 1115 N. Center St
29 Lekan, John, 1124 N. Center St., Johet, I ...
29 Kuzma, Rev. George, 416 N. Chicago St
29 Ancel, Edward, 1117 Nicholson
29 Tezak, Martin, 1001 N. Hickory
30 Kastelic, John, 2325 County Rd.,
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235 - John, R. 2, Box 121, Enumclaw
38 Kalie, lﬂﬂb‘v‘.‘:n— X
40 Zaiz, Joseph, 2403 — 4th A
41 Weselich, George, 522 Keystone
42 Krasovic, Joseph, 257 Main St.,
42 Kocevar, Frank, 855 So. Second
10 - 43 Kriskovich, John, 1017 E. Park
69- 45 Sasek, Joseph M., Box 331,
47 Miadich, Leo Sr., 1919 W. 22nd
50 Mravinec, Math, 5134 Keystone
50 Dolmovich, Joseph, 1513 Hetzel
50 Stajdubar, John, 5204 Dresden Way,
50 Krotee, George, 40 Maplewood St Etna,
50 Vidina, Frank, 828 Lockhart St
30 ':MO‘MA
52 . Vi Frank, 736 N. Warman
52 Dezelan, Frank, 762 N. Holmes
52 Fon, Henry, 740 N. Warman Ave., Indianapolis,
53 Slana, Math Sr., 1045 Wadsworth Ave,, ‘
51 Zupee, Martin Jr., 1024 Park Ave., N.
53 Ogrin, Frank Sr, 1033 Park Ave,
55 Zakraysek, Matt, Box 372 Crested
55 Yelenich, Frank, Crested Butte, Colo.
56 Trunk, Rev. George, 424 W. 2nd
56 Zalar, Anton M., 616 W. Third St.,
56 Kaplan, Anton, 611 W. Second St.,
= m"mnum&l’
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59 Habyan, John, 610 Douglas Ave., Eveleth, Minn. ..........cccocoomnneee. John Strah
59 Kausek, Rev. John, 307 So. 3rd St -
59 Kvaternik, Frank, 610
59 Debeljak, Jennie, 702
59 Intihar, Louis, 606 Douglas
60 -97 < 154 - 75 Anton
61 Staresinic, George, 725 Park Ave.,
63 Oman, Rt Rev. J. J., 3547 E.
63, Simoncic, Louis, 5
63 Kovach, Joseph, 3553
63 Shuster, Louis, 3556 E.
63 Resnik, Jakob, 3599 E.
64 Trdina, Nicholis, 28 Cherry
64 Skrbin, Stanke, 119 High St.,
65 Gorenc, Ignac, 1428 W.
65 Maierle, Paul, 1120 W. Walker
70 Skoff, Anton J., 5457
72 Fink, Ignatz Sr., 146 W.
72 Mehle, John, Box 3, Ely, Frank Mavetz
72 Tratnik, Frank, Ely, Minn. Frank Sherjak
189 - 74 Kuznik, Louise, So. 19th St., Springfield, Il ... Stephen Lach, Sr.
77 Poterjoy, Frank, 319 St., Vandling, Pa. ...........William Dutchman
'wl—“ 2326 So. Wolcott Ave., Chicago, IlL. .....Sophia Petrovic
78 Kobal, Pauline, 2113 W. 23rd St., Chicago, Ill. ................ Johanna Mladic
78 Kozek, Lillian, 2244 So, ol
79 Hiadnik, John, 613—10th St, N
79 Cankar, John Sr., 905 Victory St., W
81 Rogina, Katherine, 4321
81 Solomon, Anna, RF.D. Ne.
81 Lokar, Frances, 4908 Hatfield St., Pittsburgh, Pa. .............. ~Sida Jevnikar
85 Jevee, Frances, 1945 E. 34th St., Lorain, O, Anna Bruce
86 Potochnik, Theresa, 674 Ahsag Ave., Rock Springs, Wyo, ... Antonia Gosar
87 Krall, Mathew, 1265 N. Hickory St., Joliet, Il ... Leo Adamich
62-73 - 90 Kompare, Frank, 2201 Madison St., So. Omaha, Neb,
..................... Math Stefanich
91 Habich, Frank J. Sr., R. D. No. 1, Box 1004, Wilkinsburg, Pa.
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93 Tekautz, Frank, 211—7th St, 8. W, Chisholm, Minn. ......... Jacob Miakar
122 - 94 Podlesnik, Steve, 1222
98 Kuhar, Ludwig, 408 Moen &
101  Cerne, Michael, 3510 Pearl s g
103 Kczlevear, Anton F., 1101 Allis, W
104 Kocman, Mary, 1110 Behman Ave., Pueblo, Colo. .............Mary Krasevec
104 Prine, Anna, 1222 Taylor Ave., Pueblo, Colo. ..................Josephine Brunjak
105 Toncich, Jennie, 128 Stanhope St., Brooklyn, N, Y. .......... Veronica Kunz
108 Tezak, Jean M., 457 Indiana St., Jollet, IIL. .............coeconennecne Antonia Struna
108  Cohil, Mary, 920 Cora St., Jeliet, IIL Mary Ambrusich
neamm.sw.m-mmu .............. s Barbara Buchar
Terlep, M., 722 Oakland Ave., Joliet, INI. ... .Katherine Przyblski
158 - 109 Derglin, Frances, 138 Main Ave, W. Aliquippa, Pa. ... Mary Planinsek
110 Smeole, Frank, 134—16th 3t., Barberton, Ohio ..................Jacob Casserman
110 Decman, Frank, 925 Hopocan Ave., Barberton, Ohjo .........John Stopar, Jr.
111 Nagel, Jeanle, 165 Arthur Ave., Barberton, Ohido ................. Jennie Ozbelt
111 Smrdel, Frances, P. O, Box 96, Barberton, Ohio .................Jennie Zgainer
112 Spreitzer, Joseph, 428 E. Chapman S¢., Ely, Minn. .........._Joseph J. Peshel
113 Znidarsich, Bostian, 5143 Clarkson St., Denver, Colo. ...George Krasovich
113 Krasovich, Andy, 617 E. Elk PL, Denver, Colo, .................. .JFrank Pikobnik
114 Simonic, Anna, 636 8. Second St., Steelton, Pa. .............. Johanns Krasevic
115 Zupan, Josephine, 280 N. 5th St., Kansas City, Kans... Frances
115 Viscek, Mary, 206 N. ..l—:c&if-...m...‘wm
214-238 - 167 - 118 Frank, 15 Ward St., Little Falls, N,

teeettan e

162 Macerol, Frances, 1152 E. 61st St, Cleveland, weseseisTheresa Menart
162 Orazem, Frances, 6326 Carl Ave., Cleveland, PURR— 1 | g P
162 Kuwhar, Marjanca, 1123 Addison Rd., Cleveland, wneeJoRnnna Lube
162 Miskar, Louise, 6007 Dibble Ave., Cleveland, Ohio ...............Anna Fortuns
162 Otonicar, Mary, 1110 E. 66th St, Cleveland, Ohio ................Jennie Blatnik
162 Peterlin, Mary, 9605 Yale Ave., Cleveland, Ohio .................. ..Angela Virant
163 Brozenic, Matt, 4319 Willow St., Pittsburgh, Pa. .............. Barbara Segina
163 George, 131 Bannar Way, Pittsburgh, Pa. .............Frances Pugar
163 Ban, John, 1116 Evergreen Ave., Millvale, Pa. .............cc.... Matt Gracan
164 Masel, Gabriela, 12 Auburn Ave., Eveleth, Mimn. ..............Frances Kausek

165 Windishman, Josephine, 6408 W. Greenfigld Ave., West Allls, Wis,
P—— T saﬂc
165 Petrich, Mary, 1368 S, 59th St., West Allis, Wis. .........ccooor.. Mary Versnik
166 m.m”l.MdA"..‘m-..._J*m
168 Kuhar, Charles M., 513 Ontario St., Bethlehem, Pa. ........ Melanie F.
169 mu&.m&tu&cu«u‘“mm_-
169 Zlate, Mike, 845 E. 139th St., Cleveland, Ohio
169 Rudman, Anton, 719 E. 157th St., Cleveland, Ohio ............. Jennie
169 Svetek, August F., 478 E. 152nd St., Cleveland, Ohlo. ..........
169 Kozar, Joseph, 723 E. 157th St., Cleveland, Obio .................
169 Treek, John, 16701 Waterloo Rd., Cleveland, Ohio
169 Tercek, Charles, 717 E. 155th St., C

169 Zagore, Stanley, 902 E. 137iA St
169 Sulen, Jennie, 15910 Midland Ave., Cleveland, Ohio .......... Frances Somrak

1]

170 Kolenko, Veronica, 2002 W. 23rd St., Chicage, I .............. ..Anma Frank
171 Mrak, Joseph J., 301—89th Ave. W., Duluth, Minn, ..............Mary Hennes
| 172 Hosta, Mary, 13224 Carrington Ave., Cleveland, Ohio ........... ...Emma Jesen
173 Velkovrh, Antonia, 3122 8. Brisbane Ave., Milwaukee, Wis....Rose Jenich
174 Gosar, Mary, R. 5, Box 27, Greenwood, Wis. ... Antonia Rakovec
178 - 179 - 220 - 175 Poljak, John, 7428 W. 61st St., Arge, . ... Math Hajdinjak
.| 176 Madronich, Paul, 12781 Wark Ave., Detroit, Mich, ..........Michael Maierle
181 Keostelee, Katie; P. 0. Box 94, Enhaut, Pa. ... Dorothy Dermes
183 Peltz, Stella M., 206 Park Rd., Ambridge, Pa. ......cccominicns John Flajnik
188 - 185 Yenko, Steve, Box 216, Bulger, Pa, il Frank Kozele
187 Bukovec, Peter, 121 Stutzman St., Johnstown, Pa. ..ccccvvvveene John Yewcic
190 Cee, Amelia, 3848 Blake St., Denver, Colo. .......iilbcccisinsnnns .Anna Virant

191 Ropret, Matilda, 19601 Kildeer Ave., Cleveland, Ohio .........Frances Sipan
193 Kogovsek, Margaret, 15606 Holmes Ave., Cleveland, Ohio .. Jennie Salmich
193 Susel, Frances, 15900 Holmes Ave., Cleveland, Ohlo ..........cco..c.. Mary Zalar
194 Mohorcic, Frances, Box 18, 433 Arnold Ave., , Pa.

133 - 196 Prosen, Theresa, Box 432, Gilbert, Minm. ............cocounnsne
198 - 251 - 202 Tisel, Rose, 713—12th St, N. Virginia, Minn. ... Mary Smeolich
203 Spreitzer, Katherine, 428 E. Chapman St., Ely, Minn. ..... Katherine

206 Mahovlich, Agnes, 9525 Ewing Ave., S, Chicago, Il
207 Kastelic, Louis, 5087 Stanley Ave., Maple Heights, Ohio

208 Eltz, Johanna, 429 Watson Ave., Butte, Mont. .................Antonia Malesich
195 - 216 - 210 Pavlik, Frank, Box 404, Universal, Pa. .................. Auqll*
232 - 242 - 211 Gregorich, Frances, 1931 W. 22 PL, Chicago, Il . John Mlakar
180 - 213 Godec, Ann, 2617 St. Anthony' St., Colorade Springs, Cole.

Louis Peirce
197 - 217 Drobnick, Joseph, 225 “D" St., Salida, Cobe. ........... Margaret Rohloff
218 Kovacie, Cecilia, 137 Lake Linden Ave., Laurium, Mich. ....Frances Vertin
219 Zdesar, Theresa, 20601 Arbor Ave., Euclid, Ohio .................. Matt Tekavec
241 - 222 Slapnichar, Anna, Box 121, Bessemer, Pa. ........cco...con ..John Petrasic
248 - 250 - 224 Kavas, Theresa, 1395 E 41st St., Cleveland, O...Matilda Cigolle
225 Ban, Louise, 9536 Commercial Ave., 8. Chicago, IIL ............. Mary Materch
226 Fabian, Frank, 6604 Schaefer Ave., Cleveland, Ohio ............... ...John Mencin
236 Knez, Josephine, 638 Arkansas St., San Francisco, Calif. ..Joseph J. Nanut
237 Pechauer, Agnes, 3751 W, Scotd St., Milwaukee, Wis. ............. .Agnes Jenich

\, .- . "
Clanstvu, drustvom, delegatom in tinjam 20.

konvencije K. S. K. J. v.resno p jevanje

Na. 17. konvenciji KSKJ, vrieéi se leta 1930 v mestu Wau-
kegan, I11., je sobrat Zalar, na$ glavni tajnik, med drugim ome-
nil tudi tole:” “Prifel je éas, da jednota lahko nekaj dobrega
paredi za nade stareje élane in ¢lanice,” in je iz tega stalidéa
priporoéal, da naj se vse 70 in ve¢ stare élane in &lanice raz-
bremeni 1) asesmenta za posmrtnino, in 2) asesmenta za po-
akodbe, operacije in upravni sklad, in v to syrho naj se zedini
assement drugih ukinjenih fondov, v znesku 4 cente na é¢lana,

y :"S.\vr R, L

Ker je to zares jednotina skelea rama, in se jo mora ozdra-
na en ali drugi nadin, sem naprosil glavni urad, da mi pre-
skrbi potrebno statistiko o tem in katero hofem tem potom pred-
oditi élanstvu in delegaciji.

Poglejmo sploini pregled poslovanja 70 in veé let starih
¢lanov od zadnje konvencije, oziroma od 1. januarja, 1938 do
20. junia, 1942,

Asesment po 4 cente meseéno plaéan od vsakega élana pri
ednoti v aktivnem (odraslem) oddelku:

1988 ..... Sisedees BNREERDE 1941 ............. 12,597.66
1989 ..... dodddies 12,140.68 1942 (prva polovica) 6,359.30
BN o vcecsicodeds 12,408.43
Asesment plaéan z& 70 in veé let stare ¢élane:

R i ei e ont $18,467.02 Za 604 élanov starih nad 70 let
 SUTSAE + 19,581.50Za 643 ¢lanov starih nad 70 let

1940 ..... RS es5 00 22,481.98Za 671 ¢&lanov starih nad 70 let

L P 23.470.68 Za 707 &lanov starih nad 70 let

1942 (prva polovica) 12.458.77 Za 753 élanov starih nad 70 let
Clani, ki bodo postali stari 70 let:

1942 .... 160 nadaljnih élanov

1943 . ... 158 nadaljnih élanov

1944 .... 187 nadaljnih élanov

1945 . ... 217 nadaljnih &lanov

1946 .... 243 nadaljnih élanov
Clani 70 in veé let stari, umrli v letih:

N < o oo uois ol 86 élanov in ¢lanic umrlo 70 in veé let stari
I s s s s oo ool 50 élanoy in ¢lanic umrlo 70 ih veé let stari
B s v dsas 62 élanov in &lanic umrlo 70 in veé let stari
) BT S 58 élanov in &lanic umrlo 70 in veé let stari

1942 v prvi polovici 36 élanov in élanic umrlo 70 in veé let stari

Iz gornjih tevilk lahko veak vidi, kako skele¢o rano nosi
gedaj nada pednota. In to rano moramo zaceliti pri prihodniji
konvenciji v Chicagu. Primapkljaja v tem skladu je sedaj
$45,853.70. Kakor je Ze prej omenjeno, je bile primanjkljaia
ob zadnji konvenciji samo $2,280.98. Od tistega ¢asa naprei
te je pa élanstvo 70 in veé let starih pri jednoti potrojilo, ter
se bo z vsakim letom vifalo. Ako pustimo, da bi &lo tako na-
prej po starem, potem bo primanjkljaj ¢ez nadalina 3tiri lota
narastel na okolu $105,000 v prihodnjih desetih letih pa nad
$600,000. Torej to bi morebiti Lilo za jednoto Ze nevarno, in ako
Ze ne nevarno, vsaj tezko bi bilo popraviti med tem, ko to sedaj
z lahkoto naredimo.

Bratje in sestre, vsi smo na eni in isti poti, na poti Zivlje-
nja. Tudi ti in jaz bova enkrat stara 70 let, ako naju Bog pre)
ne pokliée, zato bomo morebiti tudi mi deleini prostega ases-
menta. Ako pa imate drugaéen certifikat, to je 20-letna zava-
rovalnina, 60- ali 70-letna ustanovna zavarovalnina, boste pa
delezni gotove dividende, :

Jaz Zelim in vsi glavni odborniki in odbornice Zelijo in tako
zeli gotovo tudi sleherni é¢lan KSKJ, da naj bedo prosti ases-
menta Se naprej vsi élani in élanice 70 in veé let stari, kot so
bili dosedaj. Da je pa to mogode vpeljati, pa moramo imeti
nekoliko dobre volje, in bratsko srce, zato jaz priporo¢am Vv
imenu glavnega odbora zvidanjc asesmenta v to svrho. Iz pred-
stojecih Stevilk vidite, da 4 cente meseéno niti poloviéno ne za-
dostuje za kritje asesmenta, zato pa priporoéam, da se ases-
ment za pla¢evanje 70 in veé let starim ¢élanom zviia od 4 cen-
te na 10 centov meseéno na élana, Z drugo besedo receno, jaz
priporoéam zviSanje asesmenta za 6 centov meseéno,

To je tako malo, da ne bi smel nikdo godrnjati, ker kakor
sem #e prej omenil, tudi ti in jaz prideva enkrat morebiti do
70 let in takrdat bomo pa mi prosti asesmenta, oziroma preje-
mali druge dobrote.

Ako pa ne bo cenjena delegacija uvidela, da je mogoce
asesment za 6 centov povisati, potem pa ni nobene druge poti
kot da se za 70 in ved let stare &lane od sedaj naprej plaéa od
jednote samo smrtninski asesment, vse druge asesmente pa bo-
do morali pladevati sami taki élani. Toda ako se bo kaj tukega
uresniéilo, potem bo zgledalo, da smo grunt zamenjali z bajto
in konja za osla.

Kot glavni predsednik sem si Stel v dolZnost, da vam zade-
vo predstavim v taki ludi kakor je. Dalje je tudi moja dol-
Znost, da vam podam svoje misli o tem. To sem storil in vsem
drustvom pa toplo priporoéam, da vzamejo zadevo na prihod-
nji seji v pretres. Sklenite potem kar mislite, da je in da bo
najbolje za élanstvo in jednoto. Zapomnite si, da jednota smo
mi vsi &lani in kar bomo storili, bo storjeno za nas, vse skupaj.

V tem smislu pozdravljam é&lanstvo KSKJ 3sirom ameridka
zemlje. V prihodnji Stevilki Glasila bom pa podal zopet druga
priporoila v korist élanstva in jednote, ki so zelo vaina ter
priporoéljiva za sprejem, po delegaciji 20. konvencije.

John Germ, glavni predsednik.

in iz tega fonda naj se potem pladuje asesment za T0 in veéd | et |

stare ¢lanice. Toda bolnidki asesment, tega je pa sobrat Zalar

priporoéal, naj istega pladuje &lan sam.

In kakor govori e star slovenski pregovor: “Ponudi prst,

in vzame ti roko!” Tako je bilo tudi z delegacijo 17. konven- |
‘¢ije. Delegacija je sphejela priporogilo glavnega tajnika, tos
'da zraven tega je pa sklenila, da se take élane oprosti tudi ases-

menta za bolnidko podporo. Sobrat glavni tajnik je takrat d-
stemu predlogu ugovarjal, ker je videl, da bo séasoma na (a
naéin v tem skladu nastal deficit (primankljaj), to takrat éez
leta, ko bo v oddelku 70 in veé let starih in ve¢ ¢élanov in élanic.
Zato bo jednota séasoma primorana v tem oddelku asesment
zvidati,

Toda konvencija je z vedino sklenila, da jednota placa za
take élane tudi asesment za bolnisko podpore, in seveda veéini
se je moral ukloniti tudi sobrat glavni tajnik, éeprav je vedel, !
da pride ‘primanjkljaj prej ali slej.

Na 19. konveneiji v Eveleth, Minn., je glavni tajnik nam po- |

T ‘ _rcc'al. da je v oddelku 70 in veé let starih nastal' primankljaj
Cyril Grilz in sicer je bilo 30. junmija, 1988 takega primankljaja $2,280.98.

NAZNANILO GLEDE STANOVANJA
DELEGATOV

VaZno je za vse, posebno za delegate in delegatinje
20. redne konvencije K. S, K. Jednote, da se priglasijo pra-
volasno glede stanovanja za éasa konvencije v Chicagu.

Nahajame se v vojnem ¢&asu in upamo, da bo vsak de-
legat in delegatinja vposteval, kateri se slu¢ajno zeli pri-
glasiti glede stanovanja za éasa konvencije v Chicagu, Il
Sporoéite nam pravoéasno, kako stanovanje in za koliko
useb, pripomoglo bo sedanji &as, da zadevo stanovanja v
Chicagu, bodisi privatno ali pa hotel po zmo#nosti uredimo
v zadovoljnost. Za neobvestila edbor ne bo odgovoren.

Vsa obvestila, g'ede stanovanja, se naj naslovi na Mr.
John Terselich, 1847 W. Cermak Rd., Chicago, IIl. Phone
Canal 3411, ODBOR.

(Nadaljevanje s 1| ranl)

skusali to za vsako ceno pre-
preéiti,

Hitler je sprva poslal eno
kolono proti Stalingradu ob
Volgi, da bi tako izeliral Kav-
kaz, Toda to kolomo so Rusi
ustavili, Tudi na levem krilu,
ki dosega VoroneZ ob reki Don,
ne morejo Nemei nikamor na-
prej.

EGIPT—

Angledke éete e vedno drie
osifko armado zahodno od Ala-
meina, 75 milj od Aleksandri-
Jje. Ameriski in angledki bomb-
niki neprestano napadajo osi-
ska pristanidéa kot Tobruk in
druga, da tako kolikor mogoée
uni¢ujejo potrebsfine za nem-
8ko fronto. V angleiko linijo
prihajajo nove &ete iz Egipta,
pa tudi nemski general Rom-

mel dobiva ojalenje. Zadnji
teden je dobil mnogo letal iz
Sicilije.

ANGLIJA—

Angledki narod pritiska na
vlado, naj odpre drugo fronto
v Evropi. Armadno poveljstvo
pa svari pred tem, dokler ne
bodo zavezniki popolnoma pri-
pravljeni in dokler ne bodo do-
bili 8e veé¢ vojastva iz Amerike.
Za uspedno invazijo zahodne
Evrope morajo imeti zavezniki
najmanj 500,000 fino trenira-
nih moZ in pa vse pripomoéke,
da bo ta armada dobivala stal-
no vojne potrebétine preko
morja. O drugi fronti se mno-
go govori, toda nihée ne ve, ra-
zen glavnih éiniteljev, kje in
kdaj bodo zavezniki odprli to
fronto. Dokler se bo Rusija dr-
zala, zavezniki najbrZe ne bodo
odprli druge fronte,
JUGOSLAVIJA—

Jugoslovanski éetniRi so po
lrudi bitki zasedli mesto Konji-
ce, 30 milj juino od Sarajeva.
Razdrli so tudi 12 milj zelezni-
ske proge med Mostarjem in
Konjico. Prebivalstvo tega me-
sta je éetnike radostno spreje-
lo. Ves zive#, ki so ga éetniki
vzeli Nemcem, so razdelili med
prebivalstvo.

Tudi Mussolini ne more veé
varovat meje proti Jugoslavi-
ji. Vojska generala Mihajlo-
vica je trikrat vpadla v Italio
in sicer pri Trstu in pri Reki.
Cetniki so pobili mnogo Nem-
cev in Italijanov,

Kot poroéa radio iz Moskve,
je hrvaika vlada nagovarjala
Bolgarijo, da bi skupno vzeli
del Srbije ter tako zblizali svo-
Jje meje, Hrvadka, Slovadka in
Romunija so baje sklenile tro-
zvezo, proti é&emer ugovarja
Madjarska, ker misli, da je bi-
la ta napravljena proti nji,

—— —

GOSPODARSKE VESTI

(Nadaljevanje s 1 strani)

go Miklavia, ¢e bodo prodajali
igrace ceneje, kot njih stanejo.

*Za mala podjetja izgleda ne-
koliko boljSe. Urad za vojno
produkcijo je dozdaj naglasal,
da to ni kaka relifna agencija
in da mora vsak sam gledati,
kako se bo prerinil, ée bo pla-
val ali utonil. Zdaj so pa za-
éeli ¢utiti, da je mali podjetnik
vazen del ameridke ekonomije
in da se ga mora ohraniti, kjer-
koli mogoce,

*Vladna komisija za delovne
silo je namignila industrijam,
da morajo same gledati, da iz-
uce delavce za potrebne stroke.
Vladna posredovalnica za delo
ne bo veé¢ dajala strokovno iz-
uéenih delavecev tovarnam, ki
{same niso zalele s programom,

‘da si izuée potrebne delavce.

*Urad za vojno produkeijo
misli, da delovne moéi ne bo ta-
ko primanjkovalo, kot gse je so-
dilo v zaéetku vojne. Pomanj-
kanje surovega materiala bo
olajialo pomanjkanje delovne
sile. Toda v nekaterih krajih,
kot je Detroit, bo pa najbrie

‘éutiti pomanjkanje delavcev.



Na seji meseca julija je nmade druitvo razmotrivalo o sle-
decih to¢kah in iste tudi potrdilo:

1.—Ako ¢&lanstvo vidi kako resno napako v glavnem uradu,
oziroma pri glavnih uradnikih, da ima élanstvo pravico isto
javno kritizirati v lastnem Glasilu, ako vidi, da je to koristno

za élanstvo in jednoto.

2.—Da ima delegat(inja) dolZnost in pravico zastopati svo-
je druitvo tako, kakor mu &lanstvo in drustvo naroéi.

3.—Clani-vojaki naj se sprejmejo zopet nazaj v bolniski
razred, ki so ga zdaj opustili radi vojaséine, kadar se vrnejo
domov, ¢etudi so pohabljenci, ker ne bodo

4.—Sportni sklad naj za ¢éasa vojne preneha in naj se tisti
denar prihrani za kake bolj potrebne in &asu primerne svrhe.

. 5—Glavnim uradnikom naj se ne platuje dnevnic, ako so
povabljeni na kako drustveno prireditev ali zabavo, ker imajo
Ze itak meseéno plaéo. Plaéa naj se jim, ako gredo v kak od-
daljen kraj, da se ustanovi novo drustvo, ker to je korist tudi

za jednoto.

6.—Jednota naj tudi ne pozabi naSe stare domiovine in naj
se velikodusno odzove nadim trpe¢im bratom in sestram, kadar
Odobri in sklene naj se pa Ze na konvenciji

bo pridel éas za to.
vsota ali denarna podpora.

Za drustvo sv, Cirila in Metoda, &t, 191:
Teddy Rossman, predsednik;
Matilda Ropret, tajnica;
Al Sajovic, blagajnik.

DRUSTVO SV. KRISTINE, 8T. 219, EUCLID, O.
Nase drustvo je sklenilo na sejal’ 14. junija in na 12. juli-
Jja, da priporoéa bedoé¢i konvenciji v sprejem sledege todke:
1.—Drustvo naj si samo pla¢a glavne uradnike, ako .jih zZe-
li imeti na prireditve; to je voZnjo in dnevnico, ne pa iz jedno-

tine blagajne (premozenja).

2.—Pri lestvici zavarovanja FF naj se izrazi bolj umljivo,
Izplaéljivo po 20 letih pladevanja,

3.—Ce je mogoée, naj se érta “Grand Carniolian” in se
naziva samo “Slovenian Catholic Union.”

4.—Centralni bolniski oddelek naj se preuredi tako, da ne
bo naklad, ko bo zopet prisla depresija.

5.—Clanom-vojakom naj se vrne podpora, dokler so pri
vojakih; naj namre¢ ne plaéujejo 75 centov na mesec, ker ne

na primer:

bi dobili podpore v ¢asu vojne,

Za drustvo tsv. Kristine, st.
Math Tekavee, predsednik;

se udeletite sv. obhajila, popol-

dne pridite pa na sejo!
Vas vse skupaj sestrsko po-

zdravljam,
Tercek, tajnica.

Frqldn
DRUSTVO SV. ANE, 8T. 170,

CHICAGO, ILL.
Clanice naSega drustva se
prijazno vabi, da se udelezijo
prihodnje seje dne 26, julija,
ki je zadnja pred konvencijo,
ki se bo pric¢ela 17. avgusta tu-
kaj v Chicagu. Na nadi izredni
seji, ki se je vriila 11. junija,
je bila izvoljena za delegatinjo
sestra Veronica Kolenko. Toli-
ko na znanje tistim, ki niste
bile navzoée,
Na tej seji boste slifale fi.
nanéne poro¢ilo zadnjih treh
mesecev in na dnevnem redu bo
razmotrivanje o bliZajoé se
konvenciji.
Prihodnjo nedeljo bo tudi
god sv. Ane, patrone nadega
drustva, Sestre, ¢e vam je le
mogoée, prejmite na ta dan sv,
obhajilo, da s tem poéastimo
mater Preblazene Device Mari-
je in jo poprosimo Se za na-
daljno pomo¢ ter tolazbo v teh
razburkanih ¢asih,
Pri nasem drustvu imamo
lepo 3tevilo élanic z imenom
gori imenovanega druitva, zato
smo sklenile, da proslavimo
god sv. Ane takoj po nadi seji
in sicer pri sestri Gizelli Hozi-
an, Katere se Se niste prigla-
sile, lahko to storite na seji.
Vsem sestram Anicam vodéim
vesel imendan in jim kli¢em:

pb lastni krivdi,

219:

. Theresa Zdesar, tx';jp'ica; ie na mnogo let,
Mary Jare, blagajni¢arka, Tezka nesreéa je zadela dru-
— )

OBISK PRI KRALJU
(Nadaljevanje s 1 stranl)
raznih drugih institucij imamo
Slovenci v Ameriki. Rev, Fa-
ther Butala je tudi omenil, da
je bil rojen v Ameriki. Nato
je pa kralj rekel: “Vi ste bili
rojeni v Ameriki in tako lepo

slovenski govorite!”

Father Butala je kralju tudi
povedal, da gospod minister
Snoj vrii veliko narodno delo
med Jugoslovani v Ameriki,

Na obrazu kralja je bilo opa-
ziti, da je z velikim zanima-
njem sledil vsemu, kar mu je
bilo povedano,

Nato smo govorili tudi v an-
gled¢ini. Pri razgovoru sem
prisel do spoznanja, da je kralj
Peter vse kaj drugega, kot bi
si ¢lovek predstavljal, ¢ée bi z
njim osebno ne govoril,

Dokler nisem bil kralju
predstavijen in dokler nisem
pri¢el z njim govoriti, sem si
predstavljal, da bom imel pred
seboj ka kega oSabnega, pre-
vzetnega in po germanskem ali

zino Densa 11, julija, ko je iz-
gubila edinega sina v najlepsi
mladosti 16 let. Tako je tudi
nade drustvo izgubilo dobrega

vladarja. Motil sem se. Kralj
Peter II. je pravi Jugoslovan,
Res, mlad je, toda prijazen in
preprost. Sicer je dostojan-|glana, Priporotamo vam ga v
stveno vzgojen, toda iz govori-| molitev in blag spomin. Vas
ce, raz njegovega pbraza in iz G R M

DRUSTVO 8V. ANE, 8T. 218,
CALUMET, MICH,
Clanicam nadega druitva se
naznanja, da bomo imele, ka-
kor vsako leto, tudi letos skup-
no spoved v soboto, 25. julija
in sv, obhajilo v nedeljo, 26, ju-
lija, to je na god sv. Ane, nase
drustvene patrone in obenem
patrone vseh mater, In ker
pride to ravno na nedeljo, bi
bi bilo de posebno Zeleti, da bi
se yse &lanice udelezile,
Poroéati imam tudi Zalostno
novico namreé, da je tukaj po
sedemmeseéni bolezni 13, jyli-
ja umrla nasa drustvena sestra
Mary Kobe, soproga Matt F,
Kobeta iz 8. ceste. Poleg so-
proga zapuséa sina Matt-a in
Sest héera, Pdkojna je bila ro-
Jena pred 68 leti v fari Vrh na
BeloKranjskem, odkoder je pri-
Sla sem. Tukaj je Zivela 43 let,
Kakor mnogim drugim, tudi
nji ni bila pot Zivljenja posuta
z roZami, Zato upamo, da bo
prejela od Stvarnika lepo pla-
¢ilo. Soprogu in otrokom izre-

kam v imenu drustva iskreno.
soZalje, Tebi pa, draga drust- |

vena sestra, zelimo veéni mir in
pokoj.
Sosestrski pozdrav,
Mary Gregorich, tajnica.

SE EN POZIV NA
PIKNIK!

Pueble, Colo. — Se en poziv
na veliki piknik, katerega pri-
redi JPO, S8 it. 20 v Rye, Colo,
26. julija v pomoé nadim bed-
nim, sestradanim v stari domo-
vini,

Bratje in sestre in sploh vsi
Slovani! Ce je kateri izmed

vas, da ni ¢ital vabila 0d nasega
agilnega predsednika Mr. John

njegovega kretanja vidis in %
spozna8, da je Jugoslovan, ter
da je vzgojen za Jugoslavijo.

Po kratkem pogovoruy, ki smo

(’ \
. \..
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svojih vozil, naj se peljejo
nami, da bo avto poln.” Vem,
da je dosti rojakov, ki bi radi
8li na piknik, ¢e se bodo le mo-
gli peljati, :

Kar se ti¢e prostora, kjer bo
piknik, je znan vsém rojakom
v Coloradi in bliznjih drzavah.

Vas Se enkrat prosim, da de-
lujmo za dobro stvar in na ve-
selo svidenje 26, julija v Rye,
Colo. :

Mihael Gabrijan,
zapisnikar JPO, SS.
e —
DOPIS 1Z KALIFORNME

San Francisco, Cal.—Cas dr-
vi z neznansko naglico naprej
in prav v kratkem bo prigel
dan, ko se bo pri¢ela nasa bo-
doéa konvencija. Tam se bodo
zbrali zastopniki in zastopnice
drudtev, katerih naloga je, da
zaértajo pot nadi jednoti in
osnujejo podlago, na kateri bo
slonela in delovala prihodnja
8tiri leta,

Nade Glasilo priobéuje raz-
ne razprave glede konvencife
Ze delj ¢asa.. Nekatere so
stvarne in vredne priznanja,
toda so tudi take, ki so brez
podlage in koristi,

Bratje in sestre delegatje!
Ni moj namen vam tukaj pred-
stavljati in priporoéati razne
totke, toda kliéem pa vam, da
stvarno delujete za dobrobit in
napredek nafe jednote. Ta
konvencija bo ena najvainej-
8ih, ker na3a nova domovina,
ZdruZene drzave ameridke se
nahajajo v ernem svojih naj-
bolj kritiénih éasov od ¢&asa
proglasitve svoje neodvisnosti.

Amerika je danes v borbi za
svoje principe svobode in ta

‘borba je nas vseh, Zatorej je

potrebno preudarnosti. Edino,
kar bi priporoéal konvenciji je
R O 5 ety

ga 8 kraljem imeli, sem se po-
éutil tako domaéega in pripro-
stega, da sem kralja vprasal,
e bi se hotel z nami fotografi- |
rati, ker bi rad imel tako sliko
za nade Glasilo. S prijaznim
smehljajem na obrazu rege:
“Prav z veseljem!” Poda mi
desnico in fotograf nas je sli-
kal. .Doti¢na slika je danes pri-
obéena v Glasilu,

Kralj se je nama za obisk in
pozdrave 3e enkrat zahvali]l in
izrekel pozdrave vsemu ¢lan-
stvu Jednote in vsem ameri-
skim Jugoslovanom .

Nato smo si segli v roke in se
poslovili.

britansitem kroju vzgojenega

Josip Zalar, glavni tajnik.

0.
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DRUSTVO SV. ANE, ST. 105,
BROOKLYN, N. Y.
Drage sestrg! _

Kakor vam je znano, da nase
drustvo ne zboruje v juliju in
avgustu na drugo medeljo, paé
pa 26, julija. Na ta dan obha-
jamo god nase patrone s sv,
mado za Zive in mrtve ¢&lanice
ob desetih dopoldne na 62 St.
Marks Place, New York.

Vsaka naj si iteje v dolinost,
da se udelezi sv. made, potem
je pa seja v spodnji dvorani.
Katere dolgujete na asesmen-
tu, poravnajte zagotovo.

Na bolnidki listi so sledede:
Josephine Lustik, Louise Grum,
Barbara Muck. Zelimo, da bi
kmalu okrevale.

Meseca junija so bile spreje-
te sledeée nove &lanice: Fran-
ces Milosevich, Anna Vlacich.
Tako smo zopet napredovale za
dve novi élanici,

DRUSTVO SV. ANE, 8T. 127,
WAUKEGAN, ILL.

Clanicam nadega drudtva se
naznanja, da je bilo sklenjeno
na zadnji seji, da bomo imele
spoved 25. julija, skupno sv.
obhajilo pa 26. julija pri 6. sv.
masi, Darovana bo sv. masda za
zZive in mrtve ¢lanice nadega
drustva. ’

Tisti dan je tudi god nase
patrone in pa drustvena seja.
Zato pridite na sejo v velikem
stevilu. Na seji bodo prebrani
racuni za zadnjih Sest mesecev.
Ker je to tudi zadnja seja pred
konvencijo, bomo lahko dale
priporodila svojim delegati-
njam, da bodo vedele glasovati
na konvenciji.

Glejte, nekaj bi bila pa sko-
ro la. Po seji bomo ime-
le namreé¢ malo zabave in bomo
tudi videle, kaj so dobile nase
mlade kegljadice, pa tudi sta-
rejde so nekaj dobile,

Torej pridite v velikem 3te-

Sestrski pozdrav!
Jennie Toncich, tajnica.

vilu, da se bomo nekoliko po-
zabavale, saj nam je potrebno

TOIONMMN;I.H
ravno udoben sedes to ni, kot vidite, in morda je prav to vzrok, da se Lahonéek toliko
¢asa obotavija zasesti hroaski prestol.

V POMO¢ DOMOVINI

Rock Springs, Wyo—Ne dol-
go potem, ko se je zaznalo, ka-
ko stra&no in kruto so bili Slo-
venci preganjani in oropani po
osvojevalnih armadah tujcev,
katere 80 udrle v nafo rojstno
domovino Slovenijo, so tukajs-
na bratska drustva organizira-
la lokalno postojanko JPO, SS,
da potom tega odbora rock-
springski in okoliski Slovenci
delujejo za pomoé& nesreéni
Sloveniji,

V ta namen se je dosedaj
nabralo nekaj stotakov. Ker
bo pa potreba velikanska in po-
moé¢ nujna, je zgoraj imenovani
odbor doloéil, da se z dne 26.
julija priéne s splodno kampa-
njo med rojaki v Rock Springs,
Superior, Reliance, Winton,
Quealy in sploh po vsej tuksaj-
&nji okolici v svrho nabiranja

potrebni humanitarni in brat-
ski namen,

Nemila usoda je potisnila
slovensko ljudstvo doma v pest
krutemu sovraZniku, da ga po
| zverinsko mudéi, strelja, obesa,
,'oskrunja in tira iz prelepe gho-
venske grude, katera je tila
njihov dom stoletja in stoletja.
Kar se danes godi v Sloveniji,
ni nié¢ 'drugega, kot sistemati-
¢éen naért iztrebljenja sloven-
skega naroda. Vpri¢o teh Za-
lostnih dejstev je neverjetno,
da bi bil Se kdo med nami, da
bi se mu ne porodilo vsaj neko-
liko usmiljenja v njegovem sr-
cu do nasih trpeéih bratov in
gester, ki so Zalostni in bete#ni,
umirajoéi od strahu in pomanj-
kanja. Ker pa imamo trdno
upanje v zmago pravice, smo
tudi prepri¢ani, da ko pride

telji naSega naroda izgnani iz
nade lepe Slovenije in takrat
bo pomoé mogoéa. In kdo naj
pomaga, ako ne mi ameriski
Slovenci? Zato pa zbirajmo e
sedaj, da bomo pripravljeni.-
V imenu tega trpedege naro-
da apeliramo na vas, dragi ro-

nabiralei, da ste kolikor mogo-
¢e radodarni in da vsak daruje
po svojih najboljiih moéeh v
ta plemeniti namen. Potisnimo

in predsodke, kajti nas narod,
kri nase krvi,.nas kli¢e na po-
moé.. Ce so oni v domovini
zdruzeni v bolesti in trpljenju,

usmiljenju in v nasem delu v
njihovo pomo¢.

Ako potrka tujec na nasa
vrata in prosi pomoédi, ga nasi-
timo, ker imamo usmiljenje do
svojega sofloveka, Ko pa trka-
jo na nada srca in prosijo po-
moé¢i nadi lastni bratje in se-
stre, pa prav gotovo ne bomo
tako zakrknjeni inbrezéutni, da
bi jim ne priskoéili na pomoé v
uri njih najhujSe nesrege in
stiske.

Vodstvo jugoslovanskega po-
moznega odbora, slovenska sek-

prosimo—pomagajte-

B LT N X

Za postojanko it. 17 JPO,88:
Matt Leskovec,
pomoZni tajnik.
i ——
TRPECEMU NARODU Vv
DOMOVINI
V verigah suznosti vkovan
ubogi rod zdaj hira,
zani¢evan in poteptan,
pojema zdaj in umira,

Za vero sveto in prostost

z sovragi se vojskuje,

za hrabrost svojo in krepost
po jeéah usahuje,

Kri bratovska pretaka se,
v potokih se preliva,
namaka sveta rodna tla,
kjer narod na8 prebiva,

Al’ prisel bo reditve dan,
dan svobode jim zlate,
junaki so na vojsko ili
redevat svoje brate,

denarnih prispevkov za ta pre- |

jaki, da ko se zglasijo pri vas|

v stran vse morebitne izgovore |

bodimo tudi mi zdruzeni v|

- — ————e. e~ —

éaka na italijanskega vojrodo

cija v Ameriki, je v rokah moi
in Zena, ki oskrbujejo veé mi-
ljonska premoZenja nasih brat-
skih organizacij. Torej &e je
narod njim zaupal in izrogil v
oskrbo ta ogromna premoze-
nja, jim prav gotovo tudi lah-
ko brezskrbno zaupamo denar,
katerega bodo zbrali slovenski
izseljenci za pomo& domovini,
da bodo istega posteno uprav-
ljali in ga ob pravem &asu izro-
¢ili tistim, za katere je bil na-

menjen.
Ponovno, dragi rojaki v Rock
Springs, Superior, Reliance,

Winton, Quealy in drugi v oko-
lici, apeliramo na vas, da se te-
kom te kampanje pokaZemo,
da se po nadih Zilah pretaka
slovenska kri in da sofustvuje-
mo z nadimi muéenimi in pre-
ganjanimi brati in sestrami v

 —

In vsi misljenja enega

| zdruzili so se z nami,

(ki srca jim iskrenega

| zakli¢emo jim vdani:

;Naj zvezde tebi sijejo

‘in klije sreéa prava,

| vse zvesta srca zate bijejo

: le narodu v slavo!

| Mrs. Angela Zergaj,
| Ely, Minn.
———

oy

. 8 potrtim srcem javljamo,
|da nam je nemila-smrt odtrga-
| la iz nade sredine nadega odeta,
| oziroma soproga
i Frank Schvegel

Umrl je dne 81. maja, po
stradno hudi bolezni rakom, za
;katero je trpel hude boleéine
leto in pol. Bil je rojen v Igu
pri Ljubljani, odkoder je do-
spel v Ely, Minn., pred 40 leti.
Dne 3. junija smo ga poloZili
materi zemlji v hladni grob,

Dolinost nas veZe, da se tem

konéni obraéun, da bodo mudisy potom najprisréneje zahvali-

vsem, ki 80 nam izkazali na en
ali drugi naéin njih sozalje ter
| darovali za svete mase in po-
| klonili vence na pokojnikovo
krsto. Vsled obilo dobrotnikov,
nam je nemogoée istih imena
na tem mestu objaviti. Torej
ponovna hvala vsem skupaj.

Lepa hvala pogrebnemu za-
vodu Champa in Mrhar za le-
Ppo urejen pogreb.

Lepa hvala gospodu Zupniku
za opravljene molitve za duso
pokojnika.

Lepa hvala tudi ¢&lanicam
Slovenske Zenske zveze za skup-
no molitev ob krsti. Bog vam
bodi va& plaénik,

Zalujoéi ostali:

Margareth Schvegel, soproga,

Frank, Louis, John, Anton, si-

novi iz prvega zakona; Reose in

Mary, héeri iz prvega zakona,
, Minn,, 6. julija, 1942,

diuge obletnice smrti nose dra-
ge héerke in sestre
ANGELE ZERGAJ

V juliju si zagledala ti lué sveta

in v juliju je smrt po te prisla;

kateri bolj nesreden dan je bil

za te:
ob rojstvu ali ob smrti?

To bi mogla povedati samo
nam draga héerka ti;

ali 'ti sedaj samo mol&ig

in leti dve nam ve¢ ne odgovoris,

Al’ kdor poznal tvojo je
mladost,

in srca tvojga bral ti je
skrivnost,

tisti zna, da Sele zdaj

si sreéna ti za vekomaj,

Zato pa héerka, sestra draga ti,
le sladko v Bogu tamkaj spi;
saj za teboj bomo prisli
kmalu tudi mi.

Zalujoéi ostali:
OCE, MATI, BRAT, SESTRA.

Ely, Minn., 15. jﬁ 1942,
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40,000 CLANSTVA

so Ze itevilke, 40,000 &lanstva pri jednoti!

Ali Hx:j-:l'ot:ahj iml." za nafo jednoto, ée bi Stela v

obeh oddelkih 40,000 &lanstva? Ali bi ne bilo ponosno ¢lanstvo
organizacijo s takim Stevilom!

s ';j:de ° ~4o.ogo &lanstva” je izrekel nad glavni predsed-

nik John Germ, ko je posetil slavnost drudtva sv. JoZefa, it.

169 KSKJ v Clevelandu pred nekaj meseci. Pricakoval je, je re-

Xkel, da bo mogel na 20. konvenciji nade jednote pozdraviti dele-

gacijo v imenu 40,000 élanstva. “No,” je rekel nad vrli pred-

sednik, “ta moja sréna Zelja se mi sicer ne bo izpolnila, toda
dosti pa do tega itevila ne bo manjkalo.”

Da, nad glavni predsednik, glavni tajnik in Z njima ves
glavni odbor, so lahko ponosni na rekord, ki so ga dosegli s
svojim vestnim upravljanjem jednote od zadnje konvencije pa
do danes. Dober glavni odbor si je izbrala zadnja konvencija
in lahak bo njih odgovor na 20. konvenciji, ker vriili so v polni
meri svojo dolinost,

Pa naj bi bil glavni odbor Se tako zmozen, e tako vesten,

“#e tako deloven, kaj bi pa mogel napraviti za porast jednote v
¢lanstvu, ée ne bi imel za seboj tako finih drustvenih uradnikov
in uradnic, pa tako agilnega ¢lanstva! Ako ni sodelovanja od
rtrani élanstva, tudi glavni odbor ne more napraviti dosti. Zato
je pa potrebno, da je kooperacija, bratska kooperacija med
glavnim odborom na eni strani ter med drudtvenimi uradniki in
élanstvom na drugi strani. In smeld se lahko zapiSe na tem
mestu, da imamo to pri nadi jednoti v polni meri.

Zato so pa uspehi, vidni uspehi, ki se lahko primejo z roko.
In k takim om najve¢ pripomore uspesna konvencija.
Ako delegacija napravi za bodoénost dobre naérte, ustvari trd-
no cesto, po kateri bo hodila jednota, potem uspehi ne izosta-
nejo. Ako ima delegacija pred oémi vedno samo jednoto kot
tako, koristi vsega &lanstva in ne kakega posameznika, potem je
uspeh gotov. Predvsem imejmo vedno in pri vsaki priliki pred
oémi, da je jednota last nas vseh. Delegat na konvenciji ne
sme misliti, ali bi ne smel misliti, da je jednota kaka obéinska
gmajna, na kateri lahko vsak pase. Treba je misliti na to, da

e jednota za nas vse, pa da mora imeti svojo blagajno tudi de
za druge, ki so danes morda mladi élani, ali ki Se bodo postali
lani.

Kadar agitiramo za novo élanstvo, moramo kandidatom
povedati o stabilnosti nase jednote, o njeni solventnosti, ki ga-
rantira vsakemu vse to, za kar se je zavaroval. In kadar tako
agitiramo, moramo o tem tudi misliti, kadar zahtevamo kaj od
Jjednote, oziroma od njene blagajne.

Dobro je in plemenito je, ée se potegujemo za svoje brate
in sestre in pri konvenciji skusamo dobiti zanje kar najve¢ mo-
goée. Toda pri tem bi morali pa vedno imeti pred oémi, ée bo
mogla jednota te ali one zahteve s tem asesmentom prenesti.
Vedeti moramo, da jednota, pa naj bo nasa ali katera druga, ni
kak podzemski studenec, iz katerega dobimo vodo, ée navrtamo
zemljo za nekaj sto éevljev. Morda se pri tem niti ne vpraia-
mo: odkje pa pride ta voda, ki nikdar ne usahne? Iz ni¢ ni nié
in tudi studenec ne bi dajal dolgo vode, ako bi je ne pila naprej
: i::a.prej nada mati zemlja ter jo v studencu zopet dajala lju-

Tako je tudi z jednotino blagajno. Ako ne bomo polagali
vanjo naprej in naprej nov denar, nov asesment, tudi ven ne
bomo mogli dolgo jemati.

Danes posluje vsaka jednota po tabeli, katero sestavijo iz-
kudeni raéunarji. Ta tabela kaze, koliko mora jednota dobi-
vati meseéno ali letno, da lahko prenese gotova izpladila. Tako
dobro je preraéunano, da v normalnih razmerah nikdar ne iz-
gredi. Toda, ako bi pa élanstvo gahtevalo veé, kot procentual-
no plaéa v blagajno, bi blagajna zaje¢ala in zastokala, pa zah-
tevala pomoéi v izrednem asesmentu.

Torej, kadar na konvencijah zahtevamo veéjo odskodnino
Za operacije, opustitev asesmenta gotovim ¢lanom, to in ono,
moramo vedno prej preraéunati, ée bo jednota s sedanjim ases-
mentom to zmagala. V tem se lahko brez skrbi zanesemo na
naSega vedéega glavnega tajnika, ki vam bo natanéno povedal,
in kaj ne more glavna blagajna.

Pametna in previdna delegacija bo zahtevala samo mogo-
Ce, €e ni priprivljena glasovati za ve¢ji asesment. Zato se ne
jezimo, ée s kakimi svojimi- predlogi ne bodo prodrli. Saj ne
bomo s predlogom porazeni zato, ker se delegaciji predlagatelj
ne dopade. Ne, ampak zato, ker bo to v korist blagajne, ki je
last vseh, vsega élanstva, .

V izrednih sluéajih smo paé lahko nekoliko popustljivi in
tudi pripravljeni M v Zep, ¢e potreba. Taki izredni slu¢aji
i. V razpravah glede konvencije é¢itamo
o zahtevah, da se nadim ¢lanom-vojakom izplaéa polna smrtni-
na. To bo eden najvainejiih problemov na konvenciji in pre-
‘ -.tlc mem redila konvencija ugodno za vse.
_ DO 1 tajnik gotovo pripravijeno statisti-
koki bo kazala, kako lahko plaéamo in koliko lahko plaéamo.
Gotovo ga ni élana pri jednoti, ki bi ne hotel priznati zaslug, ki
jih bodo iztekli nadi fantje na bojnih poljanah. V smrino
so 8li, svoja mlada Zivljenja so nesli zastavit za nas,
svet, za poraz diktatorjev. Za te nade
larte moramo biti pripravljeni storiti vse, in tudi bomo. To je
naloga nas, ki smo nekaka fronta doma.
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V nedeljo, 12. julija je 3'-“
ragova proslava v Lemon
prav lepo potekla. Posebno
va#no je bilo, da je priel k tej
proslavi sam ikof,
Baragov naslednik, Most Rev.
Francis J. Magner. Z veseljem
in zados¢enjem lahko poudari-
mo, da doslej e moben mar-
quettski &kof ni pokazal toliko
zanimanja za Baragovo stvar,
kot sedanji. Ni pa priSel v Le-
mont samo gledat in posluat,
tudi sam je bil dejansko ude-
lezen pri proslavi in je imel
slavnostni govor ter blagoslo-
vil Baragov spomenik, ki je Ze
nekaj ¢asa postavljen na ro-
marskem griéu poleg znane
lurske votline v takozvanem
Baragovem parku,

S tem je narejen velik korak
naprej. Skof Magner je med
prvimi avtoritetami, ki pridejo
v podtev za Baragovo beatifi-
kacijo in poznejia kanonizaci-
jo. Dobro se je zavedal, da se
je s svojo osebno udelezbo pri
Baragovi proslavi v Lemontu
“izpostavil” za Baragovo stvar
z vsemi svojimi moémi. Radi
tega 1ah ko zapife 2godovina
Baragove beatifikacije, da se je
s tem dnem zaéelo novo poglav-
je v delovanju za ta lepi cilj.

Pri luski groti je bila naj-
prej slovesna sveta masa. Pel
jo je dobro znani Pater Kazi-
mir Zakrajsek OFM in je imel
slovensko pridigo. Bilo je zelo
primerno, da je on opravil to
nalogo. Zakaj Baragova zade-
va ni samo nasa, ni samo ame-
rikanska, ampak je stvar nasde
stare domovine v ni¢ manjsi
meri. Zadnja leta pred vojno
se je celo zdelo, da nas bodo
tam prekosili v zanimanju in
delu za Barago. Mi smo neka-
ko delali, kakor da bi bili volj-
ni prepustiti vodstvo njim v
domovini. Seveda je vpad tu-
Jih barbarov zavrl tam tudi to
delo, kakor toliko drugega.
Kljub temu, da smo se sedaj tu
v Ameriki zavedeli, da sedaj
spet pade na nas glavno breme
pri tem delu, je starokrajska
Slovenija Se vedno udelezena
pri tem delu in bi se iz srca
radovala proslave pretekle ne-
delje, ¢e bi bilo o0 njej obvesce-
na. Zato je bilo jako primerno,
da je imel tako vaino vlogo pri
proslavi P. Kazimir, ki je med
nami tu kot nekak odposlanec
domovine, da tolmadéi tu grozo-
ten pomen dogodkov, ki gredo
preko Slovenije in tudi preko
nas.

Po sveti madi je pa nagovo-
ril zbrane mnoZice skof Mag-
ner, Med drugim je spregovo-
ril tudi naslednje pomenljive
besede:

“Skof Baraga je vas, dragi|

Slovenei. Vi morate biti ponos-
ni nanj in jaz dobro vem, da

e ',’,.-‘; @ i "
ai NG Tt
by R, P

| 40,000 Elanstva!
i P e gt PO
3 4 I" S0 B

ponosni. Zavedajte se,
da je bi] Baraga eden izmed
vas. Toda Baraga ni samo vas,
Baraga je mo# svetovne zgodo-
vine. Baraga je last vesoljne
katolidke cerkve.

“Mi vsi skupaj Se vedno ne
poznamo dovolj resniéne vred-
nosti vsega ogromnega Barago-
vega misijonskega delovanja.
Pomislmo samo tole: S svojo
lastno roko je krstil okoli 25,-
000 Indijancev.

“Skof Baraga se je Zrtvoval
za Boga in za Ameriko. Dal je
vse, kar je imel, da je samega
sebe, dal je vse, kar je bil, Mo-
ral je biti izvoljena dusa, izvo-
ljena od Bogd# samega. Zato
smemo po vsej pravici upati,
da bo delovanje za njegdvo be-
atifikacijo raslo in raslo, V
tem upanju blagoslavljamo da-
nes ta Baragov spomenik in se
zavedamo, da proslavljamo ve-
likega moza. Naj ta spomenik
ne izgubi nié¢ od svoje prvotne
lepote in barve, dokler ne pride
dan, ko se bomo lahko obraéali
k Baragu z nagovorom: ‘Sveli
Friderik, prosi za nas’.”

To so bile vsekako pomenlji-
ve besede. Baragov Svetilnik
je ponosen na to, da jih sme
spraviti v svoje predale kot ne-
kaj zgodovinskega in jih isto-
c¢asno razposlje med svoje bral-
ce in bralke kot nad vse vesel
prispevek k uspehom za Bara-
govo stvar. Bog zivi skofa
Magnerja, Sestega naslednika
Baragovega na 3kofijski stolici
v Marquette, Mich.!

Poleg lepe udeleibe od stra-|

ni vernih Baragovih ¢astileev
svetnega stanu je bilo pri¢ujo-
¢ih pri proslavi tudi veé duhov-
nikov iz'Lemonta, Chicage, Jo-
lieta, Waukegana in celo iz
Clevelanda. Ve¢ o proslavi bo
itak e poro¢ano na tem mestu
in na drugih.

Ob tej priliki Se neko zanimi-
vost.

Kakor smo videli, je ikof
Magner brez pridrika izjavil:
“Slovenei, skof Baraga je vas.
Zavedajte se, da je eden izmed
vas ., ”»

Mazlo pred to proslavo je pa
pridlo iz Milwaukee, Wis., na
Baragoy Svetilnik pismo od
urednistva ondotnega katolidke-

ga lista “Herald & Citizen."|

Pismo pravi, la zeli izreé “a
mild protest” (lahen protest)
proti na¢inu, kako mi Baragov-
ci agitiramo za Baragovo stvar,
Pravi dalje, da je Baragov po-
men zelo velik za ves katoliski
svet in da je Baragova beatifi-
kacija zadeva vsega katoliske-

ga sveta, Ni torej prav, ¢e pri
delu za Barago kar naprej po-
udarjamo, da je bil Baraga
Slovenec in da je zlasti naloga
Slovencev, delati za njegovo
povisanje . . .

Impozantna flota jugeslovanskega kulturnega vrta na Vseslovanskem

Clevelandu.

¢na drhal je 6. maja pono&i ubi-
la nagelnika policije v Bitolju.
Nekaj dni pred tem so komuni-
sti v istem mestu ubili nekega
policaja.”

L

“Koelnische Zeitung” piSe z
naslovom ‘izgubljena deZela po-
staja zopet nemika' med dru-
gim: “Neméki gradovi in godske
cerkve so priée, da je bila zgor-
nja Kranjska s svojo prestolnico
Kranjem stoletja nem#ka, Lah-
ko je ugotoviti, da so prebivalei

Se dalje pravi pismo: “Slo-
venci v domovini, ki ¢astijo sv.
Cirila in Metoda, sv. Mohorja
in Fortunata, jih ne ¢astijo kot
moZe in svetnike domaée zem-
lje. Saj nobeden teh ni bil po
rodu Slovenec. Castijo jih kot
svoje apostole, brez ozira na to,
iz katerega naroda so prisli.
Zato bo tudi Baraga, kadar bo|
kanoniziran, ameriski svetnik,
¢eprav je prisel sem iz Jugo- |
| slavije.,”

“Torej,” nadaljuje pismo,
“nikar ne delajte za Barago iz-
kljuéno na narodni podlagi,
ampak razdirite zanimanje
zanj med katoliske Amer‘ilmn-|
ce in sploh med katolicane brez
ozira na narodnost.”

Konéno pa pismo dostavlja:
“Vedite eno—<¢e bi se mi ne za-

nimali za Barago, si ne bi je-
| mali truda, da Vam o tem pise-
mo. Lep pozdrav!”
i - - .

Vsekako je to pismo prav za-

nimivo. Razume se, da si “lah-
:nega protesta” nismo vzeli k
! srcu kakor da smo ga res za-
sluzili. Odkar *“baragujemo,”
'smo se zavedali, da je treba &i-
riti zanimanje za Barago med
vse katolicane, Nikdar nismo
imeli namena dejati Barage v
Skatljico in ga samo Slovencem
tu pa tam pokazati. Nasprot-
no! Bili smo pa seveda precej
preve¢ pocasni in tudi drugi
ameriski katoli¢ani so bili mno-
go prepoc¢asni. Ce je sedaj vi-
deti, da nas skusajo dohiteti—
kdo je tega bolj vesel kot mi?!
In ¢ée nas celo prekosijo, tudi
nobene Zkode za—Barago.

Na drugi strani je pa vendar
treba, da si vzamemo to pismo
prav resno k srcu., Kljub vse-
mu resni¢nemu, kar je pismo iz
Milwaukee napisalo, pa le osta-
ne’ res, da je Baraga—Slove-
nec! Zato—nas! Skof Magner
se ni obotavljal to javno izreéi.
Hm! Cigav je pa sveti Pat- |
rick?! Veselo je, da se Siri za-
nimanje za Barago na vse stra-
ni, na drugi strani je pa tudi
presnetd resen opomin: Slo-|
venci migajte, drugace boste |

igrali ob Baragovi beatifikaciji
—drugo violino , ,
boste . . .

. &e jo sploh

dnevu 21. junija v

prebivalei zgornje Kranjske, v
katerih Zilah ne tee nobena kap-
lja tujéeve krvi, ne razumejo
nemikega jezika. Odkar je zgor-
nja Kranjska pod nemiko civil-
no upravo, je bilo mnogo storje-
nega, Gauleiter dr. Reiner je
ugotovil, da se je lansko leto — v
letu neméke uprave — marsikaj
doseglo. Delavnost Sovinistiénih
komunistiénih drhali ni mogla
prepreéiti ali onemogoéiti tega
dela. Nemiko vojastvo se je z
njimi spustilo v odloéno borbo.
Prebivalstvo zgornje Kranjske
ni pozabilo, da je bilo dolga sto-
letja vezano na Neméijo. .Obla-
sti in stranka si prizadevajo na
vse nacine pojasniti prebivalstvu
novo stanje. Stranka pojasnuje
glavne pojme nemikega duha, ki

d = ~
i R AR, / o P~
“Jeunesse,” Lausanne: “V
Hrvatski je 5 milijonov katoli-
éanoy in 1,800,000 pravoslavnih
Srbov. Zadnje neusmiljeno pu-j
ganjajo. Ker so veliko Mih'1
duhovnikov pobili, zaprli ali iz.
gnali, so pravoslavni Srbi ostali
brez duhovnih voditeljey in ne
morejo prisostvovati verskim
poboZnostim. Njihove cerkve sp
porusene, v patrijarhovi cerkvi
pa so izropali dragocenosti ;n jo

potem zapeéatili.,”

”,

N »

“Pester Lloyd” : “DrZavni taj-
nik za poljedelstvo Johann Bare.
zay je obiskal Bac¢ko, kjer je bi-
lo zaradi poplave veé kot 100.-
000 juter zemlje pod vodo. Po-
rulieno je bilo 2,600 hif, 18,000
pa poskodovanih.”

o Y

Poro¢evalna Druzba Croatia
razlaga novi zakon o delu, ki je
prisel v veljavo 1. maja in ki
poudarja, da ta zakon pomeni
dokonéno obsodbo kapitalizma
in da v Hrvatski nihée veé ne bo
imel pravice kopi¢iti denar ali

razsipati denar svojih predni-
kov,

je pozabljen in skufa pridobiti
nemsko prebivalstvo za pristop
k tej stvari in k temu gibanju.
Tam, kjer so zaradi izgonov|Nemeci so porusili norve-
protinemskih elementov nastale!§ko vas In postrelili ljudi
praznine med prebivalstvom,’
prihajajo v zgornjo Kranjsko London. — Radio iz Mosk}'g
Nemci iz Korodke, da bi utrdili| poro¢a, da so Nemei porudili
vez z Rajhom. Danes niso veé | heko vas v okraju Telemark v
Karavanke meja z Rajhom, da- | JuZni Norvedki ter postrelili
nes se tudi juZno od Karavank vse prebivalee, vkljuéno zen-
razprostira nemika zemlja in za- | ske in otroke. Vzrok temu ne-
to, ker so jo zadnja St()l@t);t!é]”“‘sk“mu dejanju ni podan.
Nemcem odvzeli, bo sedaj vno-!
vi¢ postala neméka.” . Zenska kozubovina bo
. ’ po ceni kot 1941
Washington.—Urad za kon-
frolo een naznanja, da cene
zenski kozuhovini ne smejo biti
visje kot so bile najvisje v letu
1941. Urad ni mogel doloéiti

| —

“Pester Lloyd”: “Novi novo- |
sadski veliki Zupan je izjavil, da
Jje polozaj Nemcev v Madzarski
urejen z dunajskim sporazu-
mom. Poudaril je, da je zagovor-
nik tesnega in prisrénega sode- | cen od marca 1942, ker ta roba
lovanja z Neméijo v prijatelj- takrat ni bila sploino na trgu.

i
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Janko N. Rogelj:

Pismo Ivana Zormana

Kot direktor publicitete za slovensko sekcijo Jugoslovanske-
ga pomoZnega odbora v Ameriki sem pisal in poprosil nasega slo-
venskega pesnika, Mr. Ivana Zormana v Clevelandu, Ohio, da naj
on izrazi svoje mnenje glede nase slovenske pomoine akcije, Mr.
Zorman je ustregel moji prodnji ter mi poslal pismo, ki se glasi:

“Cleveland, Ohio,
1. julija, 1942

Dragi g. Rogel;j!

¢ Vaeliko lepih in bodrilnih pozivov smo éitali po nasih éaso-
pisik v prid slovenski, sekeiji Jugoslovanskega pomoinega odbora.
Dobro je to. Naj se nadaljuje s temi javnimi pozivi, éetudi bi
morali vsi ti klici na pomoé nasim nesreéénim v domovini izkazo-
vati vse drugaéen uspeh, kot ga pa v resniei izkazujejo.

Nekateri pravijo, da smo ameriski Slovenci postali trdosréni,
Ne! Slovenei nismo nikoli bili in tudi zdaj nismo trdosréni. Res
pa je, da smo v teh razburkanil; dneh, ko skoro vsi prav trdo de-
lamo, v svojih prostih wrah zelo komodni. Teiko se pripravimo,
da bi pisali in denar odposlali.

Oéividno bo treba se drugaée prijeti. Kako? Treba bo woesti
nabiranje prispevkov po hisah. Naj se doloéi éas za to obiskova-
nje hid; naj bo éas naznanjen v nasik listih nekoliko prej. tako
da bodo nasi ljudje lahko imeli prispevke pripravijenc. To nabi-
ranje po hisah bi se morda najuspesneineie izvedlo, ée bi se vr-
dilo istoéasno po vseh nasih naselbinah. Ce bi sto tisoé ameriikih
Slovencev (blizu tri sto tisoé nas je) prispevalo vsak samo po
deset dolarjev, bi imeli takoj en miljon dolarjev. Ta vsota bi pred-
stavljala Ze znatno pomoé,

Torej, g. Rogelj, kaj ée bi nasi odbori nekoliko razmisliali o
tem? Ce poskusimo tudi v tem praveu, sem wverjen, da ne bomo
dosti slisali o “trdik slovenskih sreih.” Jaz si vedno rad mislim
o0 svojik rojakih, da so taki, kakrine nam opeva nai stari Boki-
itjee, Janex'Mencinger:

.
Vesel ko jasna je planina,
ognjen ko nasik brd so vina,
iskrenoéist ko bistra Sava,
vsestanovit ko sklad Triglava;
mehak ko sveta lipa v vasi,
krepak ko stari hrast na Krasi,
in vrl ko Belfice jeklene —
tak bil, tak je in bo Slovenec.

Hvala Vam za ogromni trud, ki ga posveéate tej nasi pre-
potrebai akeiji! Bodite mi iskreno, prijateljsko pozdravljeni,
Vas vdani '
: Ivan Zorman.
P. 8. — Prilagam nekaj malega za JPO,SS.”
=

PriloZzena je bila poStna nakaznica v wvsoti $25.00. Hvala
Vam prisréna, g. Zorman, za denarni prispevek in prepriéevalne
besede, katere ste zapisali v Vadem pismu.

Slovenci in Slovenke v ‘Ameriki! — Prav taki smo, kot nas
je opisal nas slovenski pesnik v Ameriki. Upostevajmo njegov
nasvet! On pozna duso svojega naroda ter tudi ve, kako se pride
do srca tega naroda. Izpregovorite in podprite njegovo idejo, da
se uresni¢i njegov naért v vsaki slovenski naselbini v Ameriki,
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Vzgoja mladine brez Boga,
ni vzgoja, je pravilna vzgoja
sploh nemogoc¢a. Tega se za-
vedajo ameriski katoliki po ce-
li Ameriki. Zato svojih otrok
ne morejo in po vesti ne smejo
prepustili( publiéni brezverski
nasi soli.

Tega se pa zadnja leta ved-
no bolj zavedajo tudi vsi, kate-

rim je pri srcu blagor nase dr-,

zave in '‘blagor naSe mladine.
Od predsednika Roosevelta, ki
to posebno pogosto povdarja,
doli do zadnjega socialnega de-
lavca, vsi vedno bolj in bolj
uvidevajo, da nasa brezverska
vzgoja mladéne ni pravilna, da
to ne bo dobro, da se be na dr-
zavi preje ali sleje bridko iz-
maséevalo, Zato vsi vedno po-
_vdarjajo, da bomo morali nas
sistem publi¢nih ol preurediti
tako, da bo mladina dobila tudi
versko vzgojo. Tudi je ta nas
Solski sistem zacéel Ze roditi za-
lostne sadove, ki dajejo vsem
modrim ljudem veliko misliti.

Poleg tega pa se je danes
vsemu svetu kot stradna posast
zarezala v obraz — brezverska
vzgoja nemske nazijske mladi-
ne.” Njena krutost, s katero na-
stopa po celi Evropi, ni ved
¢lovegka, je pri kulturnem élo-
veku nerazumljiva in nevrjet-
na. Kaze se v tako strasni ob-
liki, da mora biti vsakega pa-
metnega in razumnega ¢éloveka
kar strah. Celemu svetu kar
kri¢i stradno svarilo, kako mo-
re ¢lovek podivjati brez vere.

[Ljudje, poglejte, kaj je tudi
visoka kultura brez vere! Ta
'krik sliSijo tudi voditelji nase
ameriske vzgoje mladine in
ustrasili so se.

Katoliki po celi Ameriki so
to vedeli ze pred mnogimi leti
in so zaéeli pri svojih Zupnijah
ustanavljati in zidati katoliske
svoje lastne Sole, kjer je Bog,
kjer je vera glavna podlaga
vse druge vzgoje. Dasi morajo
katoliski davkoplaéevalei pla-
¢evati drzavi tudi Solski davek
za publiéne Sole, so si raje na-
lozili Se prostovoljni davek za
svoje katoliske Sole, kakor da
bi izpostavljali svojo mladino
posledicam brezverske vzgoje.

Tudi pametni in modri slo+
venski starsi so to storili. In
tako imamo pri vseh pravilno
organiziranih katoliskih slo-
venskih zupnijah tudi katoliske
sole.

Za te svoje Sole so pa katoli-
ki morali dobiti uéiteljev in
vzgojeviteljev, ki se bodo zave-
dali, da je v teh Solah glavna
verska vzgoja, ki bodo pa tudi
zmozni dajati katoliski mladi-
ni tako vzgojo. In tako je na-
stala potreba po redovnih Sol-
skih druzinah, pred vsem Zen-
skih. Le katoliska sestra, ki je
sama preZeta verskega ¢uta, bo
znala ta éut veepiti tudi v srea
katoliske mladine. Vstopila je
v red ravno iz tega vidjega na-
mena, da se bo posvetila Bogu
z vzgojo katoliske mladine.
Zato za svoje veliko delo in svo-
je velike Zrtve ne zahteva dru-
gega, kakor revno Zivljenje,

Dolgo ¢asa Amerika sploh ni| Kakor drugi katoliki v Ame-
mogla verjeti poroéilom, ki so | riki, so na to mislili tudi slo-
prihajala sem iz zasuinjcnih‘vvnski nadi pionirji. Pokojni
drzav in narodov. To je samo | Rev. Suitersi¢ je Ze prav v za-
propaganda, so rekli, | éetku slovenskega izseljenistva

Take krutosti in neéloveske sem v Ameriko, zac¢el na to
divjosti niso mislili, da je kul- misliti. Stopil je v zvezo z jo-
turen élovek sploh zmozen. Da- | lietskimi sestrami franéiskan-
nes ve celi svet, da so vsa poro- kami in jih prosil pomoéi. Do-
¢ila o krutem pobijanju, muée- bil je nekaj sester iz Slovenije,
nju po posameznih zasuznjenih "druge so mu vzgojile te sestre
dezelah vsa popolnoma resni- iz vrst ameridke slovenske zen-
ca. Nemee je cel svet poznal ske mladine. Veliko dobrega so
kot najbelj kulturne ljudi pred |te sestre storile za slovenski
Hitlerjem. Pa kakini so da-|katoliski narod. Vendar bile so
nes? Kaj poéenjajo? Ko bi|tezave glede slovenskega jezi-
kak divji narod, brez vsake kul- | ka. Tako je ostalo samo pri
ture, zlasti brez vsake krican-|zaéetnih poskusih. Posebna
ske kulture, &kaj takega poéel, |slovenska Solska sestrska dru-

bi se cel svet zgrazal nad njim.
To se pa godi danes,

To vrii najbolj kulturen nu-
rod, ki je sebe razglasil celo za
nadéloveka. Kako je to mogo-
#e? Ves svet ve: Hitler jih je
tako vzgojil. Da jih je pa mo-
gel tako vzgojiti, jim je naj-
prej vzel vsako vero. Ko so iz-
gubili vero v Boga, so postali
zveri,

To stradno kriéi celemu sve-
tu, tudi Ameriki, in ga svari:

Zina se pa ni dala doseéi, kar
je velika skoda.

Leta 1908 se je pa posreéilo
hrvatskemu Zupniku iz Kansas
City, Kans., Msgru. Krmpoti-
¢éu, da je za Ameriko pridobil
slovenske Solske sestre iz Mari-
bora, ki so mu jih poslali sem
v Ameriko za njegovo Solo, ‘Te
sestre so imele doma vedno zelo
veliko poklicev med Zensko
mladino, da so imele vedno do-
‘volj sester za doma, pa tudi za

'no v Rockland Lake pri New
Yorku in pozneje svoj komisa-
rijat, je bilo to samo pobuda
za Mariborske”sestre, da slede
nasemu zgledu. Poslale so veé
sester sem, da so mogle spreje-
ti slovenski #oli v Kansas City,
Kans., in La Salle, Ill,, in po-
zneje e pri sv, Stefanu v Chi-
cagu, Ill. ,in Se veé drugih slo-
venskih 8ol.

Kakor vsak zadetek za dobro
stvar, je bil tudi zadetek slo-
venskih Solskih sester tu v
Ameriki zvezan z velikimi teZa-
vami in velikimi Zrtvami od
strani sester-pionirk, ki so pr-
ve prifle. Preiti so morale
marsikako trpko preiskudnjo in
tezavo. Slovenski franéiSkani
smo jim pomagali, kolikor smo
jim mogli. Dobro se 8¢ spomi-
njam tistih prvih navdudenj in
poirtvovalnih prvih sester-pio-
nirk in njih tezav, saj smo jih
tudi mi imeli, in ne malo. Se-
danja redovna mladina obeh
druzin komaj sluti, na kolikih
irtvah in tezavah prvih pionir-
jev in pionirk sta sezidana oba
Lemonta,

Vendar, Bog je pomagal.

Junadka poiZrtvovalnost sester
je vztrajala in—zmagala. Vse
se je lepo uredilo. Delo in Zrtve
vsikdar rode trajne uspehe in
trajne sadove. Le kar je sezi-
dano na irtvah, na tezavah, jc
trajno in ostane. In &im veé je
teh zaéetnih tezav, tem trdneja
je podlaga, na katerih je stvar
sezidana, toliko veéji so uspe-
hi. Tako je bilo tudi pri slo-
venskih sestrah franéiskankah.
Ti stari spomini so mi prisli
v spomin, ko sem dobil pros-
njo sedanje provincijalne pred-
nice sester v Lemontu, éastite
sestre M. Mihaele Kos, da bi
dal sestram letodnje duhovn:
vaje. Bal sem se sicer, ée bom
to zmogel, zlasti po teiki mis-
jonski poti od Bridgeporta,
Conn., do San Francisca, Cal.
Vendar sem se udal in tako
sem pridel 15, junija k sestram
v Lemont, v njih novo lepo in
veli¢astno provineijalno hiso in
opravil duhovne vaje, kakor |
semt paé vedel in znal.
“Gora Asissi” (Mount Asis-
si) so krstile svojo materno hi-
%0 in farmo, na kateri stoji, po
rojstnem mestu njih duhovne-
ga oéeta sv. Franéiska.

Ko sem v letih 1920 in 1921
iskal okrog Chicaga primeren
prostor za sedei naSe materine
hife, in slednji¢ nasel farmo,
kjer smo danes, sem opozoril
¢astito sestro Sebastiano, ta-
kratno predstojnico, in éastito
sestro Leo, njeno pomoénico na
lepo farmo, ki je poleg nase tu-
di na prodaj, Niso se pomis-
ljale in res kupile tri farme.
Kakor mi patri, tako so sle tu-
di sestre v to kupéijo—brez de-
narja, samo z zaupanjem na
boZjo pomoé, Vendar 3lo je
nam in njim. Bog je res poma-
gal, Ravno letos, mislim, je 20
let, kar sta bili farmi kupljeni
najprej nasa, kmalu pa Se se-
strska.

leseno cerkvico in

se tam naselile. In stvar je
rastla.

In danes? -

Zaéudil sem se mogoérii stav-
bi na “Gori Asissi.” Ponos je
ne samo sester, temveé tudi ce-
lega slovenskeéga naroda. Ame-
riiki Slovenci in Hrvatje so ve-
liko #rtvovali, da s0 jim poma-
gali to stavbo postaviti in iz-
delati. Vendar najlepsi spome-
nik je slovenskemu imeny v
Ameriki, ki bo Se dolgo poznim
rodovom govoril o slovenskem
narodu, ki ga je postavil, Da,
to so pravi in ¢astni spomeniki
za vsak katolidki narod, ki osta-
nejo in ki rode svoje boije sa-
dove dolgo, dolgo v pozne ro-
dove, V stoletja bodoénosti bo-
do nesli nade slovensko ime. Za
nobeno slovensko ustanovo v
Ameriki Zrtve slovenskega na-
roda ne bodo tako plodonosno
nalozene, kakor v nase sloven-
ske cerkve po Ameriki in v oba
nasa redovna zavoda v Lemon-
tu. In tu ne gre samo za vero,
gre tudi za narod, gre tudi za
¢ast naroda in njegovo dobro
ime. Ne gre samo za koristi se-
danjega rodu, gre tudi za po-
znejde rodove. Ko bo v teh za-
vodih Ze utihnila slovenska mo-
litev za narod, slovenska pe-
sem, slovenska govorica, bo slo-
vensko ime vendar ostalo tam,
ker je napisano v mogoéne zi-
dove, In to dteje. To je veliko,
vredno Zrtev vsega naroda.

Zavod je vreden, da si ga pri-
de ogledat vsak ameridki Slo-
venec in vidi, kaj je ameriska

lepega. Skoda samo, da se j
ta zavod ustanovil tako pozno,
ko je bilo ze veliko zamujene-
ga, da so slovenske Solske se-
stre pridle v Ameriko tako poz-
no. Koliko ve¢ slovenskih 3ol
bi se bilo ustanovilo, koliko bi
jih bilo veé oskrbljenih s slo-
venskimi uéiteljicami, ki bi bile

mladini tudi slovenskega duha.
“Kdor se svojega naroda sra-

¢uditi. Ko s0 jo kupile, je bil
to pust in nerodoviten svet. Pa
ga danes poglejte!

Uredile so si tudi prelepo
Kalvarijo na desni strani sa-
mostana v jarku. To je nekaj
tako miénega, da si ga &lovek
ne more nagledati. Vse z drev-
jem zarai@eno. Med tem drev-
jem pa lepa skupina Jezus na
Oljski gori. Potem se pa vije
steza KriZevega pota. Vsaka
postaja nosi ime darovalea.
Vsaka postaja je umetnidko de-
lo zase, Na koncu se pride po
stopnicd k luriki votlini. Ste-
vilni obiskovalei in romarji na-
§ih ameridkih Brezij, naie Ma-
rije pomagaj, vsi obid¢ejo tudi
to Kalvarijo in tu pomolijo.

Castitim slovenskim Solskim
sestram moramo vsi samo &e-
stitati na njih lepem uspehu in
lepem napredku, katerega se
veseli cela ameriika Slovenija.

c¢i kot predstavniki vojske in
borcey na morju: mornarji,
Castniki, kapetani in lastniki la-
dij. Kralj je vsem segal v ro-
ko in se Zivo zanimal za njihovo
tezko in naporno borbo v seda-
nji vojni. Ta borba se vrii v
znamenju junastva, odloénosti,
poZrtvovanja in trpljenja. Ju-
goslovanski mornar je v prvih
vrstah borbe, ki jo Jugoslavija
vodi na oceanih in v domovini.
Kralj je toplo pozdravil vsake-
ga poedinega mornarja, ¢astni-
ka, kapetana in ladjedelnicar-
ja.

Nato so simboli¢no pristo;;ili"

h kralju po trije predstavniki |
Slovencev, Hrvatoy in Srbov in
voditelj vsake skupine je po-
zdravil kralja z globoko po-
membnimi besedami,

ey

demokratino in federativno
urejeno Jugoslavijo;

“da naj kraljevska viada po-
da takoj jasno izjavo glede bo-
dode ureditve driave, ker bo to
bistveno pripomoglo, do kon-
centracije vseh pozitivnih sil v
domovini in dvignilo ugled vla-
de in Jugoslavije v inozemstvu.

“Cast nam je izjaviti Vale-
mu Veliéanstvu v imenu sloven-
skega naroda v izseljenstvu in
v domovini, da so Slovenci spri-
¢o silnega trenotnega trplje-
nja nikdar ne bodo zadovoljiki
8 kako drugaéno ureditvijo svo-
jega Zivljenjskega vprasanja.”

POZDRAV HRVATA

Zatem je stopil v sobo glavni
odbor Hrvatske bratske zajed-
uice, najveéje hrvatske organis
zacije v Ameriki, katere ¢&lane
je v prisotnosti ¢lanoy viade
predstavil kralju ban Hrvatske
dr. Ivan Subadié. Glavni pred-
sednik Hrvatske bratske zajed-
nice je preéital kralju sledeci

POZDRAV SLOVENCA |

pozdrav:

V imenu Slovencev je'kralja| *“VaSe Velicanstvo! U ime
pozdravil dr., James Mally,| Hrvatske bratske zajednice i
predsednik politi¢nega ekseku- ostalih organizacija americkih

Rev. Kazimir Zakrajsek.
et ——
Kralj z narodom |
Jugoslovanska kraljeva vla-|
dna delegacija v druZenih dr-
zavah je priredila v svojih pro-
storih v New Yorku velik spre-|
jem ob uradnem obisku kralja
Petra II. Iz vseh krajih Zdru-
Zenih drZav, iz San Francisca,

Chicaga, Milwaukee-a, Pitts-
burgha, Clevelanda, Youngs-

|so prispele delegacije Srbov,
Slovenija ustvarila velikega in| " : : S

e | ZiJO kralju sveje spostovanje in
| simpatije in da v njegovi psebi

dale nadi ameridki slovenski

towna, Detroita in New Yorka,

Hrvatov in Slovencev, da izra-

pozdravijo Jugoslavijo in nje-
no borbo za svobodo. Iz odda-
ljenih krajev so prihajale de-|
legacije zgodaj zjutraj in vesi
dan, kajti med izseljenidtvom
vlada za kralja izredno veliko
zanimanje.

Kralj je prispel v poslopje
Kraljeve vladne delegacije na|

812 Fifth Ave., ob pol Sestih.

muje, svojo mater zaniéuje,” |Na stopnicah pred poslopjem
je dejal in napisal nad veliki | #0 stale vrste nadih Sokolov, Ze-
8kof Slomsek. Ameriski otroci na in deklet v narodnih nosah.
bi se naudili ne se sramovati|Ko je kralj stopil iz avtomobila,

svojega naroda, ¢etudi ga ne-
kateri imenujejo “foreign,” po-
nosni bi bili tudi na svojo kri,
na svoje starse.

Prvotno svojo samostansko
ustanovo so sestre spremenile
v Slovenski Dom sv. Jozefa za
stare ljudi, katerih imajo ze
lepo Stevilo. Pred leti se je za-
¢ela med nami tu v Ameriki ak-
cija za dom za stare in onemo-
gle slovenske izseljence. Na-
brali so Ze veéje svote, Bog ve,
kje je danes ta sklad? Ali so
ga dobili slovenski stari in one-
mogli revni ljudje? Za nje je
bil nabran in darovan. Ako je
Se kje ta fond, ali bi ne bilc
edino pravilno, da bi se seda)

{80 ga sprejeli ban Hrvatske, g.
|Ivan Subadié in ¢lani jugoslo-
]vanske vlade gg. Bogoljub Jev-
tié, Milo§ Trifunovié, Franc
lSnoj. dr. Branko Cubrilovié, dr.
'Boza Markovié¢ in Sava Kosano-
'vié. Kralj je prispel v sprem-
{stvu zunanjega ministra g, dr.
M. Ninéiéd in ministra dvora g.
|R. KneZevi¢a, poslanika g. K.
'Fotiéa, pomonéika zunanjega
ministra g. I. Jukiéa, adjutanta
majorja g. S. Vohoske, pred-
'stavnika vojnega odposlanistva
polkovnika g. D Saviéa in pod-
polkovnika g. Z. Radojéica, po-'
moénika notranjega ministra g.
V. Mili¢eviéa in Sefa kabineta
zunanjega ministra g. M. Gav-|

tivnega odbora vseh amerifkih| Hrvata, pozdravljam Vase Ve-
Slovencev s sledeé¢im pomemb-!li¢anstvo kralja Jugoslavije i
nim nagovorom: | kralja svih Srba, Hrvata i Slo-
“Vale Velicanstvo! Podpi- venaca, &iji se predstavnici na-
sana Ameriska narodna zveza, laze ovdje pred Vasem Veli-
katera zastopa vse Slovence, ¢anstvom,
ameridke drZavljane, in govori| “Ameri¢ki Hrvati pratili su
v imenu vseh danes zasuZnje- sa ljubavlju i sa najvedim in-

'nih slovenskih bratov, poudar-| teresovanjem izjave Vasega

Jajoé: Veli¢anstva u ameri¢kom sena-
“da so se ob koncu prve sve-|tu i pred ostalim institucijama
tovne vojne vsi Slovenci hoteli ove velike republike i ga osobi-
zdruZiti z brati Hrvati in Srbijtim zadovoljstvom pozdravili
v eno drZavo Jugoslavijo, da je| Vade rijeéi o potrebi sloge svih
v nasprotju s slovesno progla- Srba, Hrvata i Slovenaca u
Senim nacelom samoodloébe veé  stvaranju bolje i sretnije Jugo-
kot tretjini slovenskega naroda slavije. Vad¥e znaéajne rijeéi o
bilo onemogoéeno to voljo ures- demokraciji i slobodi, kao os-
niéiti, ' novi svega javnoga i*drZavno-
“da so Slovenci izven Jugo-| ga Zivota u buduénosti, sigurna
slavije bili izpostavljeni vsa le-| su jamstva za napredak drzave
ta po prvi svetovni vojni brez-|i za sretnu vladavinu VaSega
primernemu kulturneniu prega-| Veliénstva,
njanju in ekonomskem izkori-| “Mi danas istupamo pred Va-
8¢anju, s ciljem, da bi se na- Se Veliéanstvo spremni do kra-
pravili iz njih v eni ali dveh ge- ja, da sloZno saradjujemo sa
neracijah Italijani, Nemei, ali 8rbima i Slovencima na trnovi-
Madzari, da so Italija, Neméi-|tom putu sadadnjice i sutras-
ja in MadZarska v tem pogledu njice. Mi smatramo, da je sve
nadaljevale protislovensko in| lako i moguée kad za svoje uzo-
protislovansko politiko, ki jo je re imamo nad zajedniéki ponos
vodila bivia avstro-ogrska mo-| Drazu Mihajloviéu sa éetnica-
narhija skozi stoletja, in so nje- ma i dr. Vlatka Ma&eka sa nje-
ne metode raznarodovanja in!govim zbijenim redovima u za-
ugnjetenja Se stopnjevali in po-|jedni¢koj borbi protiv najveée-
ostrili, : |ga neprijatelja éovjeéanstva.
“da so pri delitvi' Jugoslavi-| “Koliko je Vase Velianstvo
je v sedanji svetovni vojni pri-! ulilo mir u sjeéaje nas, amerié-
8li pod oblast Italije, .\'eméije‘kih gradjana, prema staroj do-
in MadzZarske Se ostali dve tret- movini i koliko je odstranilo
jini slovenskega naroda in se|nase brige za bolju i sretniju
proti tem uporabljajo ne samo | buduénost Jugoslavije i za brat-
iste metode raznarodovanja in sku slogu Srba, Hrvata i Slove-
izkoris¢evanja, temveé gre jav- ‘ naca u njoj, toliko ée prisutnost
no proglasena in oé¢itno izvaja-| Vaseg Velicanstva i ovaj susre-
na namera Italije, Neméije in/taj s nama jod viSe doprinjeti
MadZarske za tem, da se slo-|slozi i ljubavi Srba Hrvata i
venski narod fiziéno iztrebi in Slovenaca u Americi u svim na-
popolnoma uniéi. !Sim naporima za pobjedu ove
“da stojijo Slovenci ze nad | velike demokratske Amerike,
tiso¢ let na mrtvi strazi juZnih | nase sadadnje domovine, a time
Slovanov in se uspesno upirajo!emo doprinjeti i na§ najveéi

riloviéa,

dal sestram za njih Dom sv. . ;
V spremstvu élanov tlade je

Jozefa za stare ljudi? Takrat 350
se je reklo, da bodo nase jed- kralj odSel v posePno prirejene
note za tak dom poskrhbele. |prostore za sprejem, kjer je
Morda bi se sedaj dala ta ide- | sprejel delegacije. Poleg &la-
ja znova sprotiti, ko je dom e DoV vlade in njihovih soprog in

Revna sta bila oba zacetks.
Mi smo si postavili revni “port-

 ——

am‘ie dal poruditi éeiko vas Lidice. Pa Lidice ie
naselbino v predmestju Jollieta, Ill., je bila proilo nedeljo

ukaj in ga bo treba samo pod- kraljevega spremsiva so spre-
preti, da ga bodo sestre pove- jemu delegacij prisostvovali

sive in sicer vidile na alik?
kriéena v “Lidice, IN."

llo za obrambo in odpor iz ideje
slovenstva in jugoslovanstva.
“da obstoji tudi po sedanji

!
| slovesnim obljubam glede sa-

:moodloéit\'e narodoy — da se

Ine bo upoidtevala pravica vseh!

| Slovencev do samoodloéitve in

| ujedinjenja v Zdruzeni Slove-

iniji in v obnovljeni ter svobodni
Jugoslaviji, apelira na Vase
| Veliéanstvo kot predstavnika
Jugoslavije, domovine yseh Slo-
:vencev, Hrvatov in Srbov.
“da naj politika kraljevske

'vlade z vsemi razpolozljivimi
1

Isredstvi deluje za ujedinjenje

vseh Slovencev v zdruzeni Slo-
| veniji, kateri naj pripada vse
|ozemlje, na katerem prebivajo
| Slovenci kot strnjena etnograf-
'ska veéina Ze nad tisoé let —
|torej tudi Beneska Slovenija,
| Julijska Krajina, slovenski del

| Korodke in ozemlje rabskih Slo-'

vencev;

“da naj se taka zdruZena Slo-

venija kot enakopravna drZav-
na edinica po sedanji vojni

vojni nevarnost — in to navzlic

inavalu nemstva, madzarstva in|obol kao oduzenje zemlji ¢iji
litalijanstva, érpajoé moralno si-! ste Vi kralj i koja je kolijevka

'nasih otaca i pradjedova.

|  “Neka zivi Vafe Veli¢anst-
(vo kralj Petar II.! Neka zZivi
predsjednik Roosevelt! Zivila
Amerika! Zivila Jugoslavija i
sloga Srba, Hrvata i Slovena-
cal”

Po govoru predsednika Hr-
vatske bratske zajednice je g.
Butkoviéa pozdravil zunanji
minister g. dr. Moméilo Ninéié
in mu éestital k govoru ter po-
udaril potrebnost sloge in skup=
nosti Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev,

POZDRAV SRBOV

Znani javni delavec in dobro-
voljec iz prve svetovne vojne,
prota Vojislav Gaédinovié jo s
skupino Srbov pozdravil kralja
¢ sledeéimi besedami:

“Vase Veli¢anstvo! Slobo-
dan sam, Veli¢anstvo, da Vas
pozdravim u ime iseljenih Sr-
ba, koji izpovedaju veru, da
'nam nema opstanka bez zajed-

inice sa Hrvatima i Slovencima,
To je oseéaj ogromne veliéine
(Dalje na 6 strani)
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radi uboja nemikega

GETNIKI TOLCEJO DVE
ITALIJANSKI DIVIZIJT |
Carigrad, (ICN) — Po ve-|

SKO 16-.LETNE MLADENICE

zaupanje v kralja in kraljevo
vlado pri delu za osvobojenje
domovine,

stavljeni vsi poedini zastopniki

slav Relief Committee, Slovenian
Section, $14,209.28; Jugoslay
War Relief, Kenosha, Wis,,
$201.50; in Jugeslay War Relief
Association of State of Wash-
ington, $1,502.22, Skupna vsota
nabranega denarja je $137.-

Za njim so bili kralju pred-

Inc., Chicago, $3,680.43; Jugo- |

| Nemci v vojsko 16-letne mlade-

in predstavniki jugoslovanskih
kulturnih, prosvetnih, politi¢-
nih in verskih organizacij, éas-
nikarji, med njimi urednik edi-
nega slovenskega lista v New
Yorku, g. Hude, na8i umetniki
in znanstveniki in velika mno-

Washington. Office of War
Information poroéa : “Po pisanju
nevralnega tiska prejemajo

ni¢e v Jugoslaviji brez vsakega
zdravnidkega pregleda, in more
se pri¢akovati, da bodo sli¢no

053.79,

Imena jugoslovanskih pomo-

Znih odboroy sem navedel z an-
glegkimi imeni, kakor jih nava-
ja poroéilo iz driavnega depart-
menta v Washingtonu, D. C.

V porodilu, ki prihaja iz

ad

steh, ki so prispele v Carigrad
nadaljujejo Zetniki uspedno svo-
je operacije proti nemdkim "'I
italijanskim &etam v vzhodmi
Bosni. Cetniki so potolkli velike
#endarmarijske odredbe. Dve
italijanski alpinski diviziji, ki so
bile poslane da unidijo Cetniski
pokret, so tudi utrpele teike iz-
gube, samo v teku junija nad 1,-
*| 800 mrtvih in ranjenih.

Javlja se, da je bilo 24. juni-;
ja eno selp v Bosni poZgano dé
i|tal modko prebivalstvo, 106 po|
itevilu ubito, Zene in deco pa so;
poslali v koncentracijsko tabori- |
&fe. V naslednji noéi so rodo-|
ljubi napadli in uniéili osovinske |
edinice, ki so vas razdejale. !
TRI STO OFICIRJEV ARETI-|
RANIH V MADZARSKI ZA-!

RADI OBOROZEVANJA |
CETNIKOV l

Ankara. (UP) — Porotila iz
Budimpeste javljajo, da je v te-
ku prejinjega tedna bilo aretira-
nih nad 300 madZarskih oficir-
jev pod sumom, da so pripadali
tajni organizaciji, ki je dobav-
ljala vojne informacije in oro-
Zje jugoslovanskim, poljskim in

Operacije ruskim éetnikom.
HO R (Te vesti potrjujejo glasove z
Balkana, da so tamkajinje pa-
triotske vojske, primerno oboro-
Zene in ponekad odvodjene pod
antinacijskih nemskih oficir-
jev, otvorile “drugo fronto” pro-|
ti osid¢u vzmirjajod ohtp.cijskei
¢ete in vrie¢ v padec na italijan- |
sko ozemlje.) Morala madZar-|
skih &et je zelo podkopana zara- |
di velikih izgub na ruski fronti |
;| in zaradi nezadostnega in slabe-
ga oborozevanja. Trdijo, da je

OKUPATORSKIM CETAM
Carigrad. (AP) — Uradni ju-

v Hrvatski, ki 20 imeli celo

avi-

RNgd

.| izgubila polovico svojih ljudi,‘
i | mrtvih, ranjenih in ujetih. Prav
Zarskih okupacijskih ¢et v Jugo- |
slaviji zelo velike.

(Stockholmski list prinasda
vest iz Berlina  da je nemska in |
madZarska flotila na Donavi mo-
bilizirala za novo “metodi¢no”
kampanjo proti jugoslovanskim
tetnikom. V tem poroéilu tudi
javljajo, da so borbe koncentri-
rane v bosanskih hribih in da je
po nemikih vesteh bilo v zadnjih |
petih dneh ubitih 2,000 “odmet-
1ikov”).

CETNIKI UBILI TRI VISJE
OFICIRJE

London. (UP) — Po privat- |

nih vesteh so jugoslovanski éet-{
niki ubili tri vidje okupacijske!
oficirje v dravski banovini, ki|
meji na Italijo.
Kot kazen so italijanske obla-
sti ubile 15 jugoslovanskih tal-
cev. Po zanesljivih vesteh so ju-
goslovanski é&etniki preplavili
Sloverijo in se spustili v borbo
z 11, italijansko armado. Itali-
Jjanske okupacijske oblasti dan za
dnem streljajo na desetine tal-
cev v brezuspednem poskusu, da
zatro upor.

MOSKVA POROCA O ¢ETNI-
SKIH USPEHIH
New York. (NYT) — Colum-
bia Broadcasting System sporo-
¢a, da je British Broadcasting
Cooperation citirala véeraj do-
datek k ruskemu vojnemu poro-
¢ilu, po katerem so “jugoslovan-
ski rodoljubi zavzeli nekaj Ze-
leznidkih postaj, ki so jih driale

nemske in italijanske ete.”

“Uniéeno je bilo 39 lokomotiv,
mnogo vagonov in mnogo Zelez-
niskega materijala, izpraznjeni
so bili tovorni vagoni, v katerih
je bila pSenica. Ta pa je bila

 Poteh vesteh izgleda, da so si-
le generala Mihajlovica razdelje-
ne v dve posebni bojni grupi,
katerih ena dr#i planinske utrd-
be v JuZni Srbiji (vkljuéno isto-
£aa B

'vidi simbol nerazdruZivog je-

'ba, Hrvata i Slovenaca u Ame-

postopali tudi v drugih okupira-
nih krajih.
—_—O
KRALJ Z NARODOM

(Nadaljevanjo s 5 strani)
Srpstva u Americi i zato sam
sretan Sto Vas mogu ovde, sku-
pa sa pretstavnicima Hrvata i
Slovenaca, pozdraviti kao naj-

dinstva Jugoslavije. Sloga Sr-

rici duZnost je prema krvi, koja
se proleva u OtadZbini i prema
ovoj velikoj zemlji, koja nam
ie nova domovina.

“Zivelo Vase Veli¢anstvo! Zi-
veo pretsednik Roosevelt! Zi-
vela Jugoslavija!” \

Vsi govori, govor Slovenca,
govor Hrvata in govor Srba so
bili izpolnjeni z duhom sloge
med Slovenci, Hrvati in Srbi.
Kralj je bil ganjen in se je vsem
delegacijam prisréno zahvalil.

Poleg dr. Mally-a, g. Kerze-
ta in g. Zakrajika kot pred-
stavnikov politiénega delova-
nJ‘a slovenskega izseljenistva je
kralja pozdravilo zastopniitvo
slovenskega duhovnistva, med
njimi Rev. Zakrajiek, Rev. Pe-
trié, Rev. Shiffrer, Rev. Ambro-
Zi¢ in Rev. Trinko, ki je Sele
pred kratkim prispel iz domo-
vine,

“G. Mirko Markovié, urednik
“Slobodne reéi” je predal kra-
liu &ek za $1,000 za &etnike in
za redno vojsko generala Dra-
za Mihajloviéa. Kralj je bil
jako preseneden in ganjen in se |
je prisréno zahvalil,

G. Mihajlo Bulatovié je pre-|

61. divizija v tritedenskem boju‘d‘] ¢ek za $625 prav tako za|Fraternal Union, $14,481.550;
| Jugoslay Relief Fund Associa-

&etnike,
Nato je predsedniitvo zdru-|

tako javljajo, da so izgube mad- Zenih srbskih, hrvatskih in slo-/ slav War Relief Association, So.'

Zica nadih uglednih in zavednih
izseljencev,

se sprejema udeleZila nafa pri-
znana in ugledna javna delav-
ca prof. g. Furlan in dr. Cok.
Med uglednimi gosti je bila ga.
Krekova, soproga podpredsed-
nika g. Miha Kreka.

Zilo nad 500 oseb. Pri odhodu
je velika mnozica zbranega oly
éinstva pozdravila kralja, na-
zdravljajo¢ mu in Jugoslaviji.

Janko N. Rogelj:

Pomoine akcije v Ameriki

Washingtona, sem zapazil, da so
navedene tudi druge pomoZne
akeije, ki nabirajo denarne pri-
spevke za Jugoslavijo. S tem ni
refeno, da nabirajo denar samo
za Jugoslavijo, ampak po veéini
za vse druge evropske driave,
katere je zadela sedanja vojna.
Do 1. maja 1942 so te organiza-
cije nabrgle sledeée vsote:

The American Jewish Joint
Distribution Committee, $5,318,-
634.46; The Friends of Israel
Refugee, $38,000.00; YMCA,
$605,251.66; Medical and Sur-
gical Relief Committee of Amer-
ica, $147,171.55; Methodist
| Committee for Overseas Relief,
. - ..| New York, $113,969.64; Nation-

Dne 1. maja 1942 smo imeli| Catholic Welfare Conference
v Ameriki 275 razliénih pomoi-l Bishops' Relief Committee,
nih akeij, katere so v zadnjih | 8557 230.00; in War Relief Com.
Stirih letih nabrale okoli 52 mi-| mittes of the Furrier's Joint
lionov dolarjev, da se pomaga| Council, New York, $9.537.86.
ljudem v Franciji, Poljski, An-|  Grki imajo v Ameriki tri po-
gliji, Indiji, Avstraliji, Canadi, moZne organizacije. Dve ne &te-
Novi Zelandiji, juZni Afriki, jeta dosti, ker sta nabrali le oko-
Norveski, Belgiji, Luksembur-|}; $39051598 a organizacija
#ki, Nizozemski, Gréiji, Jugosla-| Greek War Relief Association v

Poleg ministra g. Snoja sta

Vsega sprejema se je udele-

+

viji, Ogrski, Bolgariji, Italiji in' New Yorku je nabrala $5,496,- |

Neméiji. ; 004.23. To je precej visoka vso-
Samo Poljaki v Ameriki ima-| ta za Grke v Ameriki.

jo preko 60 pomoznih organiza-| Cehi imajo dve organizaciji:

¢ij, ki so nabrale preko dva mi-| American Friends of Czechoslo-

ljona dolarjev denarnih prispev- | vakia v New Yorku in Czecho-
kov. 3

lslnvak Relief v Chicagu; prva
Jugoslovani imamo 11 pomoZ- | pomo#na organizacija je nabra-
nih odborov ali akeij, Do 1. ma- |1z $52,048.04. in druga ima

ja 1942 so te ogganizacije nabra- | $118,771.54.

le sledeée vspte: American| Toso Stevilke, katere vam da-

Friends of Jugoslavia $30,- | jo malo pregleda, kaj delajo dru-

577,86; American Jugoslav De-| ge pomoine akcije v Ameriki,
fense League, Cupertino, Calif.,| Mi Slovenci smo nabrali do 1.

$1,424.36; Committee for Jugo- | julija 1942 vsoto $21,782.43, Ce

slav War Relief, San Francisco, |
Calif., $4,491.96; The Croatiap

bi vsak dolar predstavljal samo
enega Slovenca v Ameriki, po-
tem bi se odzvalo temu pomoz-
nemu skladu samo okoli 22 tisoé
nadih Slovencey in Slovenk v
Ameriki. Kje so drugi?

tion, Chicago, $4,013.35; Jugo-

Zapik! — Tako pravijo
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Jugoslovanski éetniki ;itlcr]u, ki se brez uspehe zaletuje

8 svojimi tanki v Jugoslavijo.

oddelkih, ter okoli 42 tisoé la-
nov v mladinskih oddelkih, sku-
paj okoli 162,500 élanov in éla-
nic v obeh oddelkih. Vse te slo-
venske bratske organizacije da-
nes lastujejo preko 20 miljonov
dolarjev.

Veliko izmed teh &lanov je pri
velih organizacijah. Recimo, da
nas je 20 tisoé takih ¢lanov, (mo-
rebiti ve¢), potem nas je samo
100 tiso¢ Slovencev in Slovenk v
odraslih oddelkih nasih jednot in
zvez. Pa Citamo véasih, da nas
je do 200 tisoé in veé v Ameriki.
Ce je to res, potem je vsak dru-
gi Slovenec pri kaki slovenski
organizaciji. To pa zopet ne
odgovarja poroc¢ilom v nasih ¢a-
sopisih, ko tako malokrat &ita-
mo o naSem ¢loveku, ki nf bil
¢lan te ali one organizacije.

Ce Stejemo danes nade ljudi
v Ameriki po nabranem denar-
ju za slovensko sekeijo Jugoslo-
vanskega pomoinega odbora,
potem nas niti deset tisoé¢ ni vseh
skupaj.

Sedaj je ¢as, da se pri‘ne slo-
vensko ljudsko Stetje v vsaki
slovenski naselbini v Ameriki,
Vsaka naselbina naj postavi ali
izvoli nabiralce, ki bodo &li od
hide do hie in &teli nafe ljudi.
Ko jih bodo preitevali, naj jih
tudi kolektajo.

Nekaj bo potreba storiti. Ta-
ko nam svetujejo clevelandski
Zupan Frank Lausche, pisatelj
Louis Adami¢ in pesnik Ivan
Zorman. Tako vas tudi opomi-
nja pesnitev zavednega Sloven-
ca iz New Yorka, Mr. Leo Za-
krajs8ka — “Slovenija toZi . . .
Kaj pravite na ta opomin?

Dajte ali odposljite ze vendar
tiste dolarje, katere ste name-
nili za reveZe v starem kraju.

Porocilo blagajnika
JPOSS

Dne 31, maja 1942 je bilo v
blagajni slovenske sekcije Jugo-
slovanskega pomoZnega odbora
$20,284.62,

V mesecu juniju sem sprejel
sledeée denarne prispevke:

Mr. in Mrs. John Sever, Chi-
cago, 111, $5.00; Nick Movrin,
| Berwyn, 111, $5.00; drustvo Ma-
rije Pomagaj, 8t. 176 KSKJ, De-
troit, Mich., $10.00; Jos. Blat-
nik, $1.00; Frances Merhar, Jr..
$1.00; Paul Madronich, 50 cen-
tov. (Zadnje Stiri prispevke je
peslal gl. tajnik KSKJ, brat Jos.
Zalar.) Frank Gartner, Ber-
wyn, I, $5.00; druZina Ca-
povch, Berwyn, Iil., $2.00; dru-
Zina Frank Jurjevee, Berwyn,
IiL., $1.00.

Nick Povse, blagajnik lokal-
ne podruznice st. 12 v Pitts-
burgh, Pa., je poslal vsoto

Amerigki slovenski dan, $50.00:
Rev. M. F. Kebe, $30.00; drustvo
8t. 26 ABZ, $25.00; drustvo 5t.
50 KSKJ, $25.00; drustvo st. 81
KSKJ, $25.00; drudtvo 5t. 118
SNPJ, $25.00; drustvo Orel,
$15.00; drustvo . 12 ABZ,
$15.00; drustvo &t. 15 KSKJ.
$15.00; Matt Pavlakovich,
$11.00; St. Mary's Alumni Assn.,
$10.00; St. Vincent DePaul So-
ciety, $10.00; doktor F.J. Arch,
$10.00; F. J, Kress, $10.00; Dia-
na Magajna, $7.00; drustvo sv.
Drugine, $5.00; drustvo it. 665
SNPJ, $5.00; John C. Golob,
$5.00; Theresa Lavrié, $5.00;
Jacob Lavric, $4.50; Frank Alié,
$4.00; Nick Povie, $4.00: Jos.
Pavlakovich, $3.00; Jos. Spelie,
$3.00; Leopold Valen¢ié, $3.00;
Po $2.00 so darovali: Joseph Bo-
horich, John Borstnar, Jos. Bos-
kovec, John Deéman, Mrs. Jo-
seph Goldie, Mrs. Frank Gracer,
Jos. Hrovatin, Anton Jordan,
Sr., Anton Kambi¢, Marijana

| Kos, Joseph Kovaéié, Jos. Kro-

Selj, Frank Krosehl, Anton Se-
les, Anton Sprohar, George Sta-
resinic, Leopold Tomsi¢ in Geo.

|
$420.99. Prispevali so slededi:|

ret Bobnar, Louis Boskovec,
George Bubas, Mrs. George Bu-
bas, Joseph Bubas, Mrs. Jos. Bu-
bas, Mrs, Jos. Kovaéi¢, Joseph
Cadonic, Mrs, Mary Cadonic,
Rudi Celigoj, Mrs. Frank Cié,
Frank Colarié, Joseph Delac,
Anton Dolmovic, Mike Delac,
Anton Dolmovie, Joseph Filak,
John Flajnik, Markoe Franko-
vic, Mrs. Mary Gasperic, Nick
Gerdon, Frank Golob, Matt Iva-
nic, Mrs. Angela Jankovich,
Mrs. John Jevnikar, John Jur-
gel, Paul Klun, Mrs, Paul Klun,
Mrs. Mary Kobal, Vincent Ko-
laréié, Jos. Kos, Mrs. Frances
Kozelj, Vince Koselj, Fred
Kress, William Kress, Joseph
Krotec, Joseph Laurié, Jera Lo-
kar, Joseph Mrinzelj, Nick Ma-
rodin, Mrs. John Mihelié, Jo-
seph Naglich, Frank Oblak,
Frank Peklaj, Filip Progar,
John S. Rogina, Anton Sadar,
Mary Sardon, Jacob Saver, Mrs.
Anton Seles, John Simonéié, Jo-
seph Sﬁelar, Frank Spicie,
George Stampehar, Nick Stare-
sini¢, Mrs. Joseph Strnovsek, F.
J. Sumie, Adolph Tomsich, Geo,
Veselich, Jacob Volker, Mrs, Za-
vriek, Louis Zigon in Ignac Zu-
pan; 50 centov je daroval Joseph
Evankovie., John Okroscek je
daroval $6.00.

Frank Meglich, New York
City, $2.00; Mrs. Joseph Radez,
Richmondville, N. Y., $4.00; bla-
gajnik lokalnega odbora &t. 6,
Ely, Minn. je poslal $143.00;
(prispevatelji so bili priobéeni
pod é¢lankom “Kaj mi piSejo”);
Mrs, Antonia Pozi, Johnstown,
Pa. $5.00; John Habjan, (na-
brano na shodu ministra Franc
Snoja), $85.75; lokalni odbor &t,
8 JPO,SS v Chicagu, Ill., $740;
Thomas Svetlik, Chicago, I,
$1.00; in obresti od naloZenega
denarja na Reliance Federal
Savings and Loan Association of
Chicago $65.57. 2

Skupaj blagajna dne 30. juni-
ja 1942 je bila $21,782.43.

Hvala lepa vsem darovalcem!
Chicago, Pittsburgh in Ely so v
mesecu juniju prispevali naj-*
vecje vsote. Ako bi bilo kake
ime izpusfeno ali kaka vsota na-
paéno poroéana, kar se lahko do-
wodi pri prepisovanju imen ali
pa tiskarski &krat napravi tako
napako, prosim obvestite me o
tem, da v prihodnjem poroéilu
lahko isto popravim,

Vsi lokalni odbori, ki imate
denar v vadih blagajnah, pro-
sim, pesljite ga v mesecu juliju,
da bo glavna blagaina izkazova-
la vedjo vsoto,

Leo Jurjovee,

blagajnik JPO,SS.
1840 West 22nd Place,
Chicago, Illinois,

Mcrnar placuje s svojo

krvjo za zivljenje
svoje Zene

Los Angeles. — Mornar Van
Keuren, ki je bil ranjen v &asu

| napada na pristaniiée Pearl,

je prisel domov. Takoj se je
podal k podruinici Rdedega
kriZa in tam dal en pint svoje
krvi za vojake. Rekel je, da so
redili Zivljenje njegovi Zeni s
tem, da so ji dali novo kri z os-

mimi transfuzijami. I n teh

osem pintov bo zdaj vrnil njen

moZ, pint za pintom,
—_—

S kacami si zasluzi fan
solnino na univerzi
vG i
Wilfred Neil Jr. iz Augusta,
Ga., se vzdrZuje na univerzi z
delom, pred katerim bi marsi-
kak fant preplaseno odskodil.
Strodke za Jolo plada namreé s
tem, da lovi in prodaja strupe-
ne kace. Ze od mladih nog je
imel neko posebno nagnenje do
kaé, s katerimi se ukvarja brez
vsake bojazni. Nestetokrat so
ga Ze pidile, toda ker ni bilo no-
benih posledic, je prepri¢an, da
mu kaéji strup popolnoma nié&

ne fkodi,
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-y 28. junija je'bilo v

nnd- zaunm iz Pitts-
burgha in okolice. Zborovanja
se je udeleZilo nad 10,000 ljudi.

dan, dan ko se spominjamo pa-
dlih narodnih borcev in velike
kosovske tradicije. Vidov dan
simbolizira smrt v borbi za svo-

bodo in moé, ki prihaja iz pora-
za. Nato je ban imel v angleddi-
ni govor, ki ga navajamo v pre-
vodu :

“G. predsednik, g. senator,
éastni gosti in vi, bratje in sestre
po krvi:

Na vade ljubeznivo povabilo,
za katero se vam lepo zahvalja-
jem prihajam drugi¢ v to me-
sto, da vam govorim:

Ko sem pridel 15. novembra
na povabilo najveéje organiza-
cije ameriskih Hrvatov, sem si
itel v dolZnost razloZiti vam iz-
Kkreno in resniéno politiéno sta-
nje hrvatskega naroda in nale
skupne domovine Jugoslavije.
Govoril sem vam kot dolgoletni |
politiéni delavec mojega hrvat-
skega paroda, ki mi je pri mno-
gih volitvah izkazal svoje zaupa-
nje, s éigar zaupanjem in volio
sem priSel do poloZaja hrvatske-
ga bana. Tako sem v najbolj
usodnih éasih prevzel tezko od-
govornost za usodo hrvatskega
naroda in za usodo nase skupre
domovine, Kraljevine Jugoslavi-
je. Narod se je s svojo odlotno
voljo, zvest svoji tradiciji, po-
stavil v tej teizki vojni na tisto
stran, kjer je tudi velika in de-
mokratska Amerika. Nada drio-
va je zavezniea Amerike. Jugo-
slavija in jugoslovanski narodi,
Srbi, Hrvati in Slovenci, se #e
danes bore proti skupnemu so-
vraZniku, tako, kakor se pa¢ mo-
rejo boriti odrezani od svojih za-
veznikov. To je borba, ki jo vo-
di jugoslovanska vojska pod ge-
nreralom Drazom Mihajlovicéem,
ki se je udeleZujejo tudi sinovi
vadega in mojega hrvatskega na-
roda. To je borba, v kateri se
med neizmernim trpljenjem in
silnem odporu, v katerem s svo-
jim vzgledom vodi voditelj hr-
vatskega naroda dr. Viadko Ma-
¢ek, bori ves srbski, hrvatski in
slovenski kmetski narod.

Ne bom vam veé govoril po-
sebej o poloZaju hrvatskega na-
roda in o smernicah njegove po-
litike v Jugoslaviji. O ysem tem
sem Ze govoril pri prvem sestan-
ku z vami v tem mestu. Hotel
sem samo opredeliti nas polozaj
in poloZaj naSe domovine med
velikimi zavezniki. Neomajno je
moje prepriéanje, da bo, kakor
nas je Vsemogoéni postavil v vr-
ste, ki jih' vodi ta velika in élo-
veéanska Amerika s svojima ve-
likima in nepremagljivima zave-
znikoma Rusijo in Veliko Brita-
nijo in kot je naso domovino in
nas srbski, hrvatski in slovenski
narod poslal na najveéjo golgo-
to, prizel dan, ko ne bo dale¢
zmaga Amerike in njenih zave-
znikov in ko bo pridlo vstajenje
in zgraditev lepde in boljde Ju-
goslavije, zgrajeme na nacelih
demokracije s slobodne voljo
srbskega, hrvatskega in sloven-
skega naroda, in s tem trajen
nﬁr uresniéenje nadih teZenj,

smo se borili stoletja
iu ki smo jih stoletja pri¢akova-
li.

Jamstvo za to nam daje atlan-
ska deklaracija in vse pogodbe
do danes med nadimi velikimi
zavezniki, Ameriko, Anglijo in
Rusijo. Jamstvo za to nam v da-
nadnjih dneh daje obisk nasega
jugoslovanskega kralja v Ame-

£0 in zmago zaveznikov v tej voj-

tRac¢unajoé¢ zlasti na globino te-
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njo narodi ZdruZenih ameri-
skih driav.”

Ko vse to vidimo in ko imate
vse to pred oémi, se lahko v va-
§ih ¢islih in vasi skrbi za narod,

1}s katerim ste s krvjo povezani

in med katerim so Se danes ne-le
vadi oletje, temveé tudi sinovi in
krvni sorodniki, pomirite. Ves
hrvatski narod Zeli, da bi v svo-
jih skrbeh in vasih ¢ustvih osta-
li mirni zato, da bi mogli vse
svoje sile posvetiti vadi novi in
sedanji domovini Ameriki. V ko-
likor prihajajo med vas in Zele
vasa ¢ustva nahujskati proti
cstalim slovanskim bratom in
zlasti proti vadim jugoslovan-
skim bratom Srbom, jih vi s
prezirom odbijte. V kolikor k
vam prihajajo bolefe vesti o tr-
plienju, preganjanju in klanju,
se zavedajte, da to poéne sovra-
Znik Amerike in vseh nasih za-
veznikovy in vsega ¢élovestva. Pri
vsakem koraku in povsod gojite
ljubezen in zaupanje, med seboj
in zlasti do srbskega in sloven-
skega naroda, s katerih usodo
smo tako povezani, da drug brez
drugega ne moremo Ziveti. Sto-
rite to, kajti to je povelje prave
dudfe naroda, iz katerega izhaja-
te. Storite to zlasti, ker je to za-
hteva vaSega velikega predsed-
nika Roosevelta in vaSe velike

demovine Amerike, ki zahteva od
vsakega svojega podanika na
bojnem polju prav tako kot v
tvernicah in rudnikih ali farman
medsebojno ljubezen in zaupa-
aje in ljubezen do domovine, da
bi mogla ¢im prej in émi bolj po-
polno izvriit isvojo veliko, od
Boga naloZeno delo: njeno zma-

ni in ustvarjanje miru v svobo-
di in pravici. Vsi vasi napori in
vse vade delo, vse vade ZIrtve, ki
ste jih pripravljeni dati svoji
‘domovini Ameriki, so najboljsi
prispevek Jugoslaviji in sreénej-
§i bodoénosti hrvatskega naroda
v njej.

Pozdravljam vas kot krvne
brate Hrvate, ameriske driav-
ljane in od tu prav tako prisré-
no pozdravljam ostale nale ju-
goslovanske brate Srbe in Slo-
vence a z vami pozdravljam ve-
liki demokratski in junadki ame-
ridki narod z velikim predsedni-
kom Rooseveltom.”

0b obletnici nacijskega na-
pada.na Sovjetsko Unijo

Po posredovanju sovjetske
poroéevalne druzbe “Tass” je
minister g. Kosanovi¢ poslal v
Moskvo brzojav, ki ga je pri-
cbéil sovjetski tisk in ki se gla-
si:

“Skoro 25 let je ¢lovestvo tr-
pelo pod pritiskom nezauplji-
vosti med protifadistiénimi na-
rodi sveta in Sovjetsko Rusijo.
Ni potrebno razpravljati o raz-
logih, kako je do tega prislo.
Dejstvo pa je, da je fasizem od
tega nezaupanja zZivel in se v
tem vzdusju najboljSe razvija.

ga nezaupanja je fasSizem iz-
zval to strasno vojno, ki je ¢lo-
vestvor postavil pred izbiro: ali
borbo do konca proti silam zla,
ali smrt v najhujSem suzenjstvu
in poniZanju, duSevnem in fi-
ziénem uniéenju, kakrino je sa-
mo fasizem mogel dresniéiti. Tu
pa se je zgodilo nekaj, esar

videti. Ko je faSizem 22. juni-
ja 1941 brez vojne napovedi
napadel Sovjetsko Unijo, ni slu-

kakina bo reakcija v élovedtvu,
Velicastni odpor narodov Sov-
jetske Rusije in udarci, ki po-
menijo sigurno uniéenje sovrai-
inika, so iznenadili svet. Uspe-
hi ruske vojske na bojiiéu od
22. junija 1941 do danes so za
vse &lovestvo dragoceni. Ti us-
pehi kaZejo moé vojske, silo
industrijskih delavcev in kme-

sovraznik ¢&lovestva ni mogel|

til, na kakéno silo je udaril in|yq1.
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med demokratskimi narodi za-
pada in Sovjetsko Unijo. To je
najveéji rezultat ruskega od-
pora.

“Danes je vsak podten anti-
fadist srelen, da so zaveznilki
narodi pod vodstvom Sovjetske
Unije, ZdruZenih drZav in Ve-
like Britanije zdruZeni v iskre-
nem naporu, da se uniéijo sile
zla in da v bodode fadizem ne
bo ‘Zivel od napak, kakrino je
nezaupanje med Zrtvami fadiz-
ma. To kaZe, da se bo vojna
konéala ne samo s smrtjo so-
vraZnika élovestva, temved z
vstajenjem harmoniéne skup-
nosti &lovestva, kjer ne bo iz-
korid¢evanja, strahu in stiske.”

cctupiignailet——
VIKTOR ZORMAN:

Mariéa

(Nadalyevanje)

Debele solze so ji pritekle po
licih in sklenila je, da pojde k
ofetu, Zdaj sicer ne more, a
pojde. Poleti. Ce jo prav na-
Zene, Z vsemi otroki pojde. Ne-
kaj jih bo nalozila na voziéek,
nekaj jih bo pa teklo za njo.
“Kot cigani bomo #li. Spotoma
se bomo ustavili tudi pri Mari-
ji Predklostrom,” je pomisli-
la in vzdihnila.

“Mama, ali bo kmalu veder-

{ ja?" je pritekel Jakec iz hisa.

“Kmalu, Jakee, kmalu. Da
le krompir zavre, mleko sem Ze
odstavila.”

“Zakaj pa jokate, mama?”
“Saj ne, Jakec, samo dim mi
je ulel v 0éi,” se je zlagala.
Posadila je Jakca na ognjisée
in ga zaéela uéiti odenas. Q sve-
fem Jakobu bo imel Sest let in
je Ze ¢as, da se nauéi. Kriz in
zdravamarijo e zna, — —
Ko so poveéerjali in odmolili
roZni venec, je Mariéa spravi-
la Ivanko nazaj v zibelko, Mi-
klavia in Ceta v ranjkega po-
steljo, Jakeu je postlala na klo-
pi pri peéi, veéji trije pa so
zlezli na peé in delali naprej.
Tudi sama se je kmalu lotila
dela. Pa je na delo malo pa-
pazila, Tako je bila zatopljena
v druge misli, da je morala
veékrat nekoliko razdreti, ker
je v raztresenosti kaj napak
zapletla.

Na obleko je prejle éisto po-
zabila, ko je radunala, kako
in kaj bo, &e vse sreéno proda.
Ni ¢éudno, da kaj pozabi, ko
ima pa toliko skrbi. Cevlje bo-
do morali imeti nove, vsaj veé-
Ji trije, s temi ne morejo veé
dolgo pohajati. Sama bo ze
potrepela, Ene same ima, a bo
Ze, ko véasih kar moZeve nata-
kne. Tudi obleke njej ni tre-
ba. Po rajnici Martinovki je
precej dobila. Se za otroke kaj
predela iz tistih cunj, a Tonée
in Jerica pa Mihec bodo paé
morali biti novi, ker obleka ne
raste z njimi vred. In tisti, ki
ga bodo §ele dobili, tudi ne bo
prinesel cunj s seboj. Toda
kje bo dobila denar?

“Mama, ali - smem nekaj
vpradati?” se je nenadoma pri-
vila Jerica.

“Kaj pa je?”

“Ali je res nas¥ atej v pe-
klu?”

Mariéi je za hip kar sapo za-
prio.

“Kako ti kaj takega na misel
pride? Moli za ateja in pridna
bOdi. pOtem _.n

“Kovafev Blai je dejal, da
nad atej ni ni¢ v cerkev hodil,
da se je sam ustrelil in da je
zdaj v peklu,” je Jerica zajo-

“In jaz sem rekel, da laZe.
Saj si ti rekla, da je na Koro-
Skem umrl. Potem si me pa Se
tepla, ker nisem Blaiu verjel,”
je zajokal Se Tonge,

Ilﬂhnivedeh,hjbi.lb-
sedaj je skrivala pred otroki
odetov konec, zdaj jih pa 3e na
vasi s tem zmerjajo. Tako jo

je zabolelo in tako ji je bilo ne-

4

m.w-m: 2 --?"“"' 3:‘ | mno-| tajila se je. Vsi &

vija konéno osvobojena, bo kra- | Zie. "’h"" m‘f-,,‘, ‘enad za
hmwmm s uso-tem jim je obljublia -
dr2avljanom take dobrine in de- doul-..b.zu-utlﬁ-:d leti k Mariji P,
,mmumﬂ.mmuunuhmmu Je zatela pri-

povedovati

malo zamotila. Pravila jim je
o hrastu, ki je imel tako velike
#elode, da so njihove kapice
imeli ljudje za klobuke, in o
kmuo ki j. lllld tako "l&ﬂ
jetice, da so jih imeli za Zolne,

“In kdor se je v taki jegiei
peljal po morju pa je imel na
glavi zelodovo kapico, je lahko
zelel, kar je hotel: vse se mu
je izpolnilo!”

“Mama, jaz pojdem in bom
#elel, naj atej pride v nebesa,”
je Tonde skoraj zavpil,

“A zdaj sta hrast in kostanj
suha. Morda so ju Ze podrli in
sezgali,” je z bridkim nasme-
hom pojasnila mati. Tesno ji
je bilo pri sreu, a ni se brigala
zase, Bri je zadela novo zgod-
bo, da bi pregnala otrokom Za-
lost zaradi ateja in da bi po-
zabili na tiste trde besede Ko-
vaéevega Blaia.

Zdaj je pravila nekaj o med-
vedih, konéevala zraven cekar
in dele na koncu zgodbe opazi-
la, da je pripovedovala prav za
prav sama sebi. Jerica, Tonce
in Mihee so bili zaspali. Mari-
¢o je opozoril na to Sele Mihez,
ki je zacel prav podteno smréa-
ti, Brz je odloZila cekar in z
vzdihom zlezla izza peéi, spra-
vila Jerico v svojo posteljo,
Tonéeta in Mihca pa pustila za
pedjo, le naravnala ju je, jima
pobrala delo iz rok, slekla suk-
njiée ter ju odela. Pokrizala ju
je Se, nato pa vzela petrolejko
s temena na peéi ter jo posta-
vila na mizo, sama sedla na
klop in delo nadaljevala. Do
jutri zjotraj mora konéati ta-
le cekar in Tonéetov pehar, Pa
metle in cajne mora pripraviti,
da bodo zjutraj brZ nalozili in
§li e v temi. In e suhih bo-
rovnic pa zdravilnih roZ bo vze-
la nekaj s seboj, morda se ji
posreéi, da jih spravi v denar
ali zamenja za krompir, pieno
ali jedprenj.

Dokonéala je svoj cekar in
se hotela lotiti Tonéétovega pe-
harja, toda stresel jo je mraz
in kar nekako strah jo je .po-
stalo. Saj ne verjame v stra-
hove, a zdaj se ji je.kar zdelo,
da gleda rajnki skoz okno. Ce-
kar in pehar je spustila na tla,
upihnila lué in vsa prestrasena
zlezla kar obleéena k Jerici pod
odejo,

A misli na moZa se ni mogla
otresti. Videla ga je pred se-
boj prav tako jeznega in prav
tako je klel in zmerjal pa raz-
bijal kakor takrat, ko je bil
zadnji¢ doma. Se pol'leta ni
od tega. Z Blekovim Stefanom
sta kot kravi pijana prifla v
hido in Matija je dejal, da zdaj
gre in da bo prinesel denarja
ko bera¢ udi — ali.pa ga ne
bo veé. “Se vsaj jezila ne bod
zaradi mene,” ji je zabrusil.
Kot se Bog prosi, ga je Mariga
prosila, naj ‘ne hodi, naj vsaj s
tem Stefanom nikamor ne ho-
di, ko ga sodnija kar naprej
preganja in bo potem #e nje-
ga. Pa je ni posluial®Posme-
hoval se ji je, klel in tolkel po
mizi. Stefan je klel §e grje in
se smolil krog nje, kot bi kila
naprodaj. Z nohti mu je mo-
rala dopovedati, da ni vladuga.
Stefan jo je udaril, da se je

je posreéilo, da je uila iz hi-
Se. Otrok hvala Bogu ni bilo
doma. Onadva sta nekaj ¢&asa
e razbijala po hidi, potem pa
ila in kriéala e skoz vas, da
so lahko vsi vedeli, kako sta
pijana, Nazaj ju ni bilo . . .

Mariéa je zajokala na glas,
da se je Jerica nemirno prema-
knila. Skrila je glavo pod ode-
jo, a spominov na moZa ni od-
gnala,

Kake tri dni pozneje jo je
klical Zupan. Povedal ji je, da
80 ji ustrelili moZa, ko je hotel
&ez mejo. Neve, kaj mu je od-
govorila, tadi se ne spominja,
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w 0 :e'm o W b bil kaj prida, delal jo
¢ e mraz spre- malo, postopal je, g
 je in bolehala jo 1em¢|ﬁ,«lvu-u. Za pija-
Takrat sta ji spet éo mu nf dajala, za tobak pa
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[ty Jeriela in Zupnik veckrat, a tega vendarle
'an‘pnkzdajnléistopn-lhunjmmwtn-
n. zil.

b'ﬁn‘nh.l Matijevi smrti so virske! (Dalje pribodnjié)

e in madio po babe bri spletle celo povest Da B
rajnkém ni wlh'bola. JM’& s Stefanom onstran meje Umrl.n,konptzpn
in fupnik je narodil zvonjenje pokradla veliko denarja, so= sevali FBI

ji
pa kozi in Zupnik je narogil,
zvonjenje pa opravil mado kar

prve obletnice smrti najega
ateta
JOSEPH LOKAR

Umrl dne 26. julija, 1941.
Eno leto je minulo,
odkar si prehitro el od nas,
prazno, zelo prazno, je sedaj v

nadi higi

in pogredamo te zelo,

Ena misel nas tolazi

v nadi zalosti—

da se veseli§ v raju

s tvojo ljubo tovargico,

naso drago mamico..
Zaltuoéx ostali: :
Justine in Frances, héere.

Mcry (vdova) Tm‘b. héi.

Joseph in Frank sinova.

1. Ustavi glavobol

je oskrbovala otroke

= |li. In da je Matija, ko je videl,

VBLAGM

Pittsburgh, Pa., 20, julija, 1912 \

‘ynvile in da so ju nazaj gre-
'de na meji zasaéili in Stefana |
ustrelili, Matija pa le zastreli-;

' Glassboro, N. J. — Mrs, Ana
! Schmidt, rojena v Neméiji, je
dobila oblsk od ameriske tajne
policije FBI. Ko je odgovorila
na vprasanja, je 8la v sprejemno
sobo, doéim je policija izprasSe-
vala njenega moZa. Mrs. Schmidt
se je nenadoma zgrudila in

umrla.

Y
v tej posojilnici

savarovane do $5.000.00 po Federal
Savings & Loan Insurance Corpors~
tion, Washingten, D. C.

Sprejemamo osebne In  drultvens
vioge, !
Plaéane obresti po 3%

St. Clair Savings & Loan Co,
6235 St. Clair Ave. HEnderson 3670
Cleveland, Ohlo

da je ujet, ustrelil najprej ene-
ga izmed financarjev in potem
Se sebe, Tista stara TomazZela
tomaZasta ji je prisla pravit to|
semle gori v bajto. Mariéo gl
tako -pogrelo, da ji je u:nalal
skodelo priiganke v obraz in ji,
pokazala vrata. Tomazela je
odila, a s takim vikom, da je
spravila vso vas pokoncu.
Kako je prav za prav bilo z|
Matijevo smrtjo, Mari¢a Se da-|
nes ne ve. Otrokom je na vsak
naéin skuSala ohraniti spoito-
vanje do oéeta. Tudi JerSela
in Zupnik sta jim povedala le,
da je oe umrl. Zdaj jim pa Ze
na vasi oéitajo take stvari! Saj

ol L L L PP 777777777777

AmeriSka Domovina

Je

SLOVENSKI DNEVNIK

ki izhai
v Clevelandu vsak dan
razen ob nedeljah in praznikih

V njem dobite vse najnovejie svetovne

kar opotekla. Nazadnje se ji|.

kako je pridla domov, le to ve,

2. Uredi Zelodec novice, zanimive dopise in lepe romane.
Narodite se na ta dnpvnik, ki vam bot
8. Ojaéi Eivee, zvest tovarid ob dolgih vederih,
4. Odpomoé Zenskemu zdravju
CENA 50¢

MANDEL DRUG STORE

SLOVENSKA LEEARNA

15702 Waterloo Rd.
CLEVELAND, O.
Podiljamo po podti

Lastnik te lekarne je ¢lan dru-
itva sv. JoZefa &t. 169 KSKJ

d

the latest brand-new edition of the
" famens Amatear Sardsners’ “Bible”

ow oy ?_9

AMERISKA DOMOVINA

je slovenska unijska ﬁslum. ki izdeluje vsakovrstne
tiskovine, to&no in li¢no, pa po zmernih cenah,
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6117 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio
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priznano m;bobso slovenlko
o revijo

“Novi Svet”

*x %k %

Prinasa zbrane é&lanke, értice in naj-
lepSe zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv “SLOVENSKI PIONIR,” ki pri-
nada zgodovinskd podatke slovenskih
naselbin in slovenskih druZin v Ame-
riki. Nobena slovenska hifa naj bi ne
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega meseénika,

-

- »

L .

Stane letno za Ameriko $2;
z2a Kanado $3.

ol/a

-

Naroénino sprejema:

*x Kk &
“NOVI SVET”

'1849 W. Cermak Rd. Chicags, i
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We must make every sacrifice
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introduced by Minister

King Peter impressed me as very democratic and very
eager to know about the Slovenes in the United States. He
¢poke both English and Serbian.
7| the King, that the position of the American Slovenes is one in
which they can appreve only an autonomous Slovenia in a Fed-
erated Jugoslavia. It is my impression, judging by the demo-
cratic spirit of the King, that if he will ever be able to rule alone
that our Slovenians will be given the self rule that every nation
deserves, He appears to be a young man willing to serve the
interests of humanity instead of being himself served.

There may be those who would doubt the wisdom of paying
our respects to a king of a foreign country and there may be
those who will wonder why I, myself, was part of the delega-
tion ip view of my opposition to the KSKJ taking part in Jugo-
It must be understood that we came there as
Americans, as representatives of an American organization
recognizing the lawful ruler of the country of our forefathers.
And, it also must be recognized, that he is the guest of the
American government, of the American people, one of our allies
and that all Americans, not only the Slovenians, honor him as a
representative of a great people who are valiantly battling, even
unto death, against the Nazi rule. We believe, therefore, that it
was proper for the KSKJ to make this gesture of frienddiness,
realizing, thereby, that we can do more good for our Slovenians
in Europe than we would by staying away. As that past history
of Jugoslavia shows, and as it still is the case to a large extent,
there is a very strong element in the Jugoslay government that
is exclusively Jerbian and refuses to recognize the aspirations
of the Slovenes and Croats. Refusal on the part of the Slovenes
to visit the King would only add more coal to their fire.

On the other hand, I have not personally changed my po-
sition in regards to the KSKJ political participation in Jugosla-
via. Our first interest must be American. We are Americans!

Minister Snoj explained to

possible for our country. Our

KSKJ members are dying for this country. And as Americans
we must grant every nation the right to rule its own country.
Therefore, it is entirely up to the Slovenes of Europe to decide
what form of government they desire. When this is clearly made
known to us, then, of course, we should give them any aid pos-
sible that would not interfere with our own citizenship. If it
becomes certain that the Slovenes desire to continue as a part
of Jugoslavia, then they should receive all of our moral support,
hoping, of course, that the Slovenians will be getting a much
larger measure of self rule than they have in the past.

In the meantime even though we recognize King Peter as
king of the European Siovenians, it is entirely conditioned upon
the European Slovenes’ acceptance of him. . But, regardless of’
the question of kings and rulers, we should aid our Slovenians
in every way possible in righting the injustice that was done to
so many of them, when they were lopped off from their Father-
land after the last war, and made parts of other foreign coun-

In whatever we do, we should, however, remember that we
are a part of this country, that 'we are Americans, that we are
not foreigners just earning our bread and butter here. America
is the fatherland of most of us and the adopted country of the
rest of us. It is America we must love above all.

Lemont, Ill. — The process
for the beatification and can-
onization of Bishop Frederic
Baraga, first Bishop of the di-
ocose of Marquette, Michigan,
has been given a new impetus
July 12 by the presence here of
the Most Rev. Francis J. Mag-
ner, D .D., present bishop of

of our Dad

Marquette, at ceremonies hon-
oring Bishop Baraga,
Joseph Lokar A Solemn High Mass at the
who passed away ope year ago|°9tdoor Grotto of Lourdes on
3] July 26, 1?:1 i the grounds of the Franciscan

Fathers was celebrated by the
Rev, Casimir Zakrajsek, OFM,
refugee priest from Jugoslavia,
where, until the outbreak of
the present war, the cause for
the beatification of Bishop Ba-
raga was very actively promot-
ed.

ner addressed the throng that
Tar— had assembled for the occasion
| £ ' and blessed the monument
“’“’ Mother., ‘which was recently
- the saintly Bishop Baraga.
Present at the ceremonies
were various officers, lay-men
and clergymen, of the
Baraga Association  which is
promoting the cause in this
country. Clergymen from
: a Waukegan, Joliet

After the Mass, Bishop Mag-

‘great man. May it never turn
,in its color until the day that
erected toi
great Saint Frederick!”

| Announcement is made of the
forthcoming dramatization of
Bishop.

- 00— :

and Chicago were represented.

“Bishop Baraga belongs to
you Slovenes. You people, the
Slovenes, should be so proud
of him, and I know that you
are. You feel that he was one
of you. He also belongs unde-
niably to the ages. . ., He be-
longs, finally, to the Catholic
Church,” said Bishop Magner,
“We do not realize the full
value of the missionary activity
of Bishop Baraga. With his own
hand he baptized about 25,000
Indians, .

“Bishop Baraga made his
sacrifice to God and America.
He gave all that he had and all
that he was. He must have been
a choice soul, chosen by God.
Therefore, we can hope that
the activity for his cause will
grow and grow . . . So'today
we mark this memorial to a

we can turn to Baraga as the

Gardens of Cleveland, Ohio.
Details will follow,

detachment
ment of mounted riflemen (now

commission, On March 19th of

ed by Féderal troops,

‘States, John Nance Garner,

U. 8. 8rd Calvary). It is known
that the present post headquar-
ters building was constructed
in 1857, and traditionally the
original hospital, bakery, and
guardhouse antedated this by
a year or more. The material
used for walls was an inferior
stone which easily erodes. Sol-
dier labor was employed for
the work done. After the ordi-
nance secession was passed in
Texas, the post of Fort Clark,
together with 18 other federal
garrisons, passed in Feb, 1861,
to the control of the Texas

that year the post was exacuat-
and
shortly afterwards was taken
over by Texas volunteers.

Fort Clark was again garri-
soned by Federal Troops on
Dec. 12, 1866. Troop C—4th
Calvary was sent here to fight
Indians, and to restore the post
after the havoe and ruin which
was caused by the Civil War,
The post was gradually built
up, and new barracks and
quarters were constructed.
Though a military post, it may
be noted that the government
did not secure a deed to the
land until 1884, at which time
a total of $80,000 was paid.
Many of the infantry regi-
ments and practically all of
the Calvary Regiments have
been stationed here at one time
or another, Fort' Clark has had
a glorious Ristéry and will al-
ways be identified with the
frontier days and the winning
of the west.

In the Civil War days the
Hon, gentléman from the south,
Gen. Robert E. Lee concocted
many of his plans here.

Fort «Clark is; situated about
125 miles west of San Antonio
and thirty miles east of Del
Rio. This part of the Lone
Star State is semi-arid—mes-
quite and cactus, The annual
rainfall is about 21 inches.
Numerous sheep, goat and cat-
tle ranches stretch forth in ev-

e o o

L s B b
e 7 I». A'.

-

o -‘\?“

e}
N
e

neral Convention of the K. S. K. J.

n's name to a more practical
lic Union,” (“Slovenska Katoli-
“Grand Carniolian” (“Kranj-

not being used, and has not been
used for many years. It does not add any appealing power to
the title. On the other hand, by shortening the name, our Un-
fon’s true character, the Catholic foundation, would be more
stressed and usually spoken when the name of our Union would
be mentioned.

1. We believe the revision of our Union’s name would be

beneficial in first, uniting all Slovenes in one proper national
name as used throughout today’s literature and geography ; and,
secondly, in bringing to light the Union’s original principal char-
acter as being a Catholic Fraternal Union. We believe this ac-
tion is favorable for our future progress in our Union and mem-
bership.

2. (a) The by-laws of the Juvenile Department, para-

graph (c) should mention that the child must be of Catholic
faith and at least baptized, hoping the Society will assist that
child to grow up to be a good Catholic,

(b) It should be the duty of the subordinate societies

and the societies’ spiritual directors to encourage and provide
instructions of our Catholic faith to our juvenile members,

(¢) Proper instruction in history and geography of our

Slovene nation would be beneficial for our Union’s future prog-
ress,

3. Provisions must be made to honor full membership of

our men and women in the armed forces of the U. S. Benefits
must be paid to them, because they deserve it; they are fighting
for all of us. Special assessment, if necessary, should not be eri-
ticized.

4. A raember who has reached the age of sixty (60) years,

and who is totally incapacitated should be given the face value
of his policy if he is in need of the money and if he desires to
cash in his policy. This ruling would apply only to the life
policy and to the twenty (20) year payment life policy.
action would be taken only if the member has paid his dues for
20 years or more in the case of the life policy, and for twenty
(20) years in the case of the twenty (20) year payment life
policy.
5. This society is in favor of the issue that the Sup‘reme‘
President have his office at the Home Office,

This

Peter J. Barich, president,

(Seal)

Joseph J, Nanut, financial sec'y,,

Sophie Leksan, treasvver.

WAUKEGAN ANN'S TO CELEBRATE
FEAST DAY OF PATRON SAINT

Waukegan, Ill. — St. Ann's

The day’s festivities will be-

The members

The regular monthly meet-

ing will begin at 2 o’clock and
after the business session, the
members will enjoy an after-

ery direction in this level and
flat part of Texas. Some 20
miles from here flows the fam-
ous Rio Grande River and the
Mexican border, The former
Vice President of the United

lives in his modest home, in
Uvalde, Texas, some 40 miles

east of Fort Clark.

It is the duty of the Military
Policemen to preserve law and
order among all the soldiers.
Neatness, courtesy also play an

CELEBRATES
(FIRST HIGH MASS

Pittsburgh, Pa. -— Rev. Ru-

dolph Flajnik, O. Carm., cele-
brated his first Solmen High
Mass June 7 in St. Mary's As-
sumption Church, 57th and
Butler St. He was assisted by
the Rev. Herman Golobic and
Rev. McCullough, also of the
Carmelite Order.

After the Mass a banquet

essenti art.
er words an M. P.
should set an example for the
men who are fighting for their

In o

country,

Living conditions here are
very good and the food is excel-

lent.

If you have a friend in the

was held in honor of the cele-
brant in the Slovenian Audito-
rium which was a huge suc-
cess. Mr, Frank Lokar, su-
preme officer of the KSKJ, was
toastmaster. Honored guests
and speakers were: Rev. Math-
‘lew O’Neill, Provincial Carmel-
ite Order (who is of Irish de-

armed forces do not hesitate t°|:;cent, but delivered a very in-

write as there are two calls
that a soldier always awaits:
Mail and Chow (meal) calls,
Wishing all the boosters con-
tued success, I remain frater-

nally,

Pfc. Joseph Gornick,
Corps Military Police,
Fort Clark, Texas.
(Member St. Vitus, No, 25.)

-, ST SIS

“Well, you're dipping your
Lctlp into the goldfish bowl.” Lthe Preeren Choral group.

teresting talk in Slovenian);
Rev. Bernard Ambrozic, Fran-
ciscan, Lemont, Ill.; Rev. Her-
man F. Golobic, Rev. MecCul-
lough, Mr. Edward O’Brien,
president Allegheny Valley
Bank, Mr. Matt Pavlakovich,
supreme officer KSKJ, Mr. Jo-
seph Goney, officer of Catholic
Alliance and regional director
of CIO. Mrs. Gracer and Miss

the life of Bishop Baraga in Frances Lokar sang several
connection with Jugoslav Day| “Shay, don’y you think this|verses of a song, composed es-
on Aug. 16, in the Cultural 'punch is getting awful weak?”|pecially for the occasion. Sev-

eral selections were given by

_noon of fun. The committee in

Society, No. 127, will appropri-|charge, the officers and board
ately celebrate the feast of its/ of directors with Mrs. Anna Ar-
patron saint on Sunday, July|tae, Mrs. Ursula Jerina and
26.

Mrs. Josephine Prebil have
planned a complete afternoon

gin with the solemn reception:#nd promise many surprises for
of Holy Communion at the 6|those attending. There will be
o'clock Mass.
will have confessions on Sat-
urday, July 25, and receive
Holy Communion in a body. .

‘the old - fashioned “parlor
games" with prizes to the win-
ners in addition to several at-
tendance prizes,

This celebration will also be
an occasion to honor the recent
winners in the KSKJ bowling
tournament and the basketball
champs. Refreshments will be

" |served by the committee.

We are urging the members
1o attend 100%, since it is sel-
dom that they get together.
Those especially are asked to
sttend who are not in the habit
of attending meetings. It is
not too much to ask all of you
to come at least once or twice
a year and take part in the ac-
tivities of the St .Ann's. So
please remember: July 26 at
6 o'clock, Holy Communion;
meeting, and get-together in
the afternoon at 2 o'clock.

Committee.
————
FRITZ IN SERVICE

Pvt. Frank R. Fritz, the pho-
tographer at the past Midwest
KSKJ bowling tournament, en-
listed for service and is at pres-
ent at 921 Sch. Sq. A.A.F., At-
lantic City, N. J. — “Flash,”
as Frank is called, is a member
of the K. L. B., Milwaukee.

— —
ANNUAL PICNIC

Bridgeport, 0. — St. Barba-
ra’'s Society, No. 28, and St.
Ann's Society, No. 128, will
hold their annual KSKJ Day
picnic Sunday, July 26, at 2 p.
m, in Zini’s Park, Stop 19, Bar-
ton Line. .

Music will be furnished by
Joe Stampfel and his 5-piece
band. We take this opportun-
ity to invite all KSKJ members
and friends.

/L NENFLN N a

RON FEAST DAY,

La Salle, Tll. — Sunday, July

26, is St. Ann’s day and plans

were made for the members of

St. Ann's Society, No. 139, to

receive Holy Communion in a
body at the 7:30 Mass.

The next meeting, Sunday,
August 9, at the hall, will in-
clude details of the convention
that is to be held in Chicago.
The membership at the pre-
vious meetings has been small,
so the members are urged to
attend and participate thereby
helping the officers.

Mrs. Anton Klopcic, secre-
tary of the society, has become
the mother of a baby girl. Con-
gratulations to the parents, and
welcome to the new member,

Marie Plantan.

PITT LASS MEETS
GEN. MACARTHUR

Pittsburgh, Pa. — “Stern but
very good - looking,” was the
way Gen. Douglas MacArthur
impressed a former Pittsburgh
nursge, Lieut. Frances Trem-
pus, on her first meeting with
the commander “somewhere in
Australia.”

Life in Australia is exciting,
the 1941 graduate of the Citi-
zeng General Hospital, New
Kensington, and one-time affi-
liate nurse at the Children's
Hospital, wrote to Patricia Wil-
liams, of 483 Roosevelt Ave,,

i Bellevue.

In her letter she said: “I've
met important generals and
colonels. In fact, only this
morning Gen. MacArthur paid
us a visit in person. Recently
I had tea with an aide to Gen.
MacArthur.”

Australians are “very hospit-
able” and invitations “numer-
ous,” she continues, but never-
theless the life is different. For
instance, she wrote: “Some of
our girls brought home a little
kangaroo yesterday. They seem
quite tame at times. We also
have some native lovebirds cag-
ed in our recreation hall. I've
also seen some beautiful color-
ed parrots about. It seems so
odd, because we see things here
that we can only see in zoos at
home.”

Lieut. Trempus, daughter of
Nicholas Trempus, 465 Ridge
Ave., Springdale, reported for
active duty in the U, S. army
Feb. 17. — Pittsburgh Sun-Tel-
cgraph,

— —
—FOR VICTORY: BUY BONDS—

Let freedom ring on Uncle Sam's

cash register! Buy U. S. Defense
Bonds and Stamps. Y

e —

DO RIGHT—DO WRITE
TO BOYS IN CAMP!
_

* BUY U.S. DEFENSE BONDS *

LIBERTY LIMERICKS

A locksmith who lived in

Seid—"T have a plan ®
suggest :
Buay Bonde—all you een;
They'll belp lick Japan—
your nest!™

Belp your coumty mest Ma
quota. Invest 10 of yous
ioesene tn War Bonds seg-
ulesty, ragelesty, reguibery.




